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(Actos cuja publicagdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N? 788/9¢ DO CONSELHO
de 22 de Abril de 1996

relativo a comunicacio pelos Estados-membros de estatisticas sobre a producio
aquicola

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o artigo 43¢,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Considerando que a aquicultura é um sector da industria
da pesca em rapido desenvolvimento, com potencial para
suprir o abastecimento limitado das capturas tradicionais;

Considerando que a produgio aquicola deve ser acompa-
nhada e, se necessario, controlada de modo a garantir
condi¢des de comercializagdo satisfatérias;

Considerando que o impacto da aquicultura no desenvol-
vimento regional e no ambiente resulta numa procura
cada vez maior de estatisticas para acompanhar a evolugio
deste sector;

Considerando que a execucfo da politica estrutural comu-
nitiria de pesca exige igualmente estatisticas sobre a
produgdo do sector aquicola;

Considerando que os objectivos da ac¢do proposta s
podem ser alcangados com base num acto juridico comu-
nitario que permita a Comiss3o coordenar a harmonizacio
necessaria da informagdo estatistica a nivel comunitirio,
sendo a recolha de estatisticas sobre a produgdo aquicola e
a infra-estrutura necessdria para melhorar e controlar a
fiabilidade dessas estatisticas essencialmente da responsa-
bilidade dos Estados-membros;

Considerando que o método especifico para elaborar as
estatisticas comunitrias pertinentes sobre a producio
aquicola, desenvolvido com base en estatisticas nacionais
compiladas para cumprir as obrigacGes nacionais e inter-
nacionais em vigor, exige uma cooperagio particular-
mente estreita entre a Comissdo e os Estados-membros,

() Parecer emitido em 27 de Margo de 1996 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial).

em particular no 4mbito do Comité permanente das esta-
tisticas agricolas, instituido pela Decisdo 72/279/CEE (3,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Disposi¢oes gerais

Os Estados-membros comunicam todos os anos a Comis-
sdo as respectivas estatisticas sobre a produgio aquicola
em todas as aguas.

Artigo 2°
Comunicac¢io dos dados

Os Estados-membros comunicam a Comissdo os dados
referidos no artigo 1°, na forma indicada no anexo I,
no prazo de nove meses a contar do fim do ano civil ao
qual se referem, incluindo dados considerados confiden-
ciais pelos Estados-membros ao abrigo da legislagio ou
praticas nacionais relativas ao segredo estatistico, em
conformidade com o Regulamento (Euratom, CEE)
n? 1588/90 do Conselho, de 11 de Junho de 1990, rela-
tivo a transmissdo de informagGes abrangidas pelo segredo
estatistico ao Servico de Estatistica das Comunidades
Europeias (Eurostat) (*).

Os dados podem ser apresentados em suporte magnético
ou sob outra forma nio descrita no anexo I, sendo o
formato acordado entre os Estados-membros e a Comissdo
(Eurostat).

Sob reserva das medidas necessarias para assegurar o
segredo estatistico, a Comissio (Eurostat) deve colocar a
disposi¢do dos Estados-membros os dados comunicados
de acordo com o disposto no presente regulamento.

) JO n® L 179 de 7. 8. 1972, p. 1.
() JO n® L 151 de 15. 6. 1990, p. 1.
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Artigo 3°
Definicoes

Na comunicagdo dos dados devem ser utilizadas as defini-
¢des que constam do anexo II. Nos casos em que as pra-
ticas ou procedimentos administrativos nacionais nao
permitam a estrita aplicacdo destas defini¢des, os Estados-
-membros devem informar a Comissdo (Eurostat) das defi-
ni¢des utilizadas.

Artigo 4
Compilacdo dos dados

Os Estados-membros podem recorrer a inquéritos por
amostragem ou a outras fontes pertinentes para produzir
dados sobre as componentes mais importantes da produ-
¢3o aquicola, podendo as restantes ser estimadas.

Os Estados-membros que tiverem produgio anual total
inferior a 1 000 toneladas podem apresentar estimativas da
produgio total.

Os Estados-membros devem identificar individualmente
as espécies enumeradas no anexo III. Contudo, a produ-
¢do de espécies que, individualmente, ndo ultrapassem as
1000 toneladas e ndo representem mais de 10 %, em
peso, da producdo total, pode ser estimada e agregada.

Artigo 5?
Periodo de transi¢do e derrogacdes

1. Se um Estado-membro nio puder cumprir as
exigéncias estabelecidas no presente regulamento, a
Comissdo pode fixar um periodo de transi¢do maximo de
trés anos, a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento, para que se proceda a execugio do
programa previsto.

Durante o periodo de transi¢io podem ser concedidas
derrogacbes temporarias isentando um Estado-membro da
aplicagio do presente regulamento. A Comissio deve
informar todos os Estados-membros dos pormenores rela-
tivos a tais derrogagGes.

2. Se a inclusdo de um determinado sector da industria
aquicola puder criar is autoridades nacionais dificuldades
desproporcionadas em relagio a importincia do sector,
pode ser concedida, em conformidade com o processo
previsto no artigo 72, uma derrogagio permitindo ao Esta-
do-membro em causa excluir os dados relativos ao sector
da comunica¢do de dados nacionais.

3.  As derrogagBes concedidas ao abrigo do n? 2 tém
duracio maxima de trés anos, podendo, contudo, ser pror-
rogadas por periodos sucessivos de trés anos. Ao apre-
sentar um pedido de prorrogagio, o Estado-membro deve
enviar 2 Comissio os resultados de um inquérito por

amostragem demonstrando os problemas com que se
deparou na aplicagio do presente regulamento. O pedido
esta sujeito ao processo previsto no artigo 7°

Artigo 6°
Comité

As medidas de execugio do presente regulamento, bem
como as alteragSes no formato de transmissdo dos dados
que consta do anexo I, as defini¢Bes do anexo II e a lista
de espécies do anexo III serdo estabelecidas pela Comis-
sdo, apds consulta ao Comité permanente das estatisticas
agricolas, em conformidade com o processo previsto
no artigo 7°

Artigo 7°
Processo

1. Sempre que se faga referéncia ao processo definido
no presente artigo, o Comité permanente das estatisticas
agricolas (a seguir designado «Comité») serd chamado a
pronunciar-se pelo seu presidente, seja por sua prbpria
iniciativa, seja a pedido do representante de um Estado-
-membro.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciago
do Comité um projecto das medidas a tomar. O Comité
emitira o seu parecer sobre esse projecto num prazo que 0
presidente pode fixar em func¢io da urgéncia da questdo
em causa. O parecer sera emitido por maioria, nos termos
previstos no n? 2 do artigo 148% do Tratado para a adop-
¢do das decisBes que o Conselho é chamado a tomar sob
proposta da Comissdo. Nas vota¢des no Comité, os votos
dos representantes dos Estados-membros estio sujeitos &
ponderagio definida no artigo atrés referido. O presidente
ndo participa na votagdo.

3. A Comissdo adoptards medidas que sio imediata-
mente apliciveis. Todavia, se ndo forem conformes com o
parecer emitido pelo Comité, essas medidas serdo imedia-
tamente comunicadas pela Comissio ao Conselho. Neste

€aso:

— a Comissdo diferira a aplicagio das medidas que
aprovou por um prazo de dois meses a contar da data
da comunicagio,

— o Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisio diferente no prazo previsto
no primeiro travessao.

Artigo 8°
Disposi¢oes finais
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel com efeitos desde 1 de Janeiro de 1996.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Abril de 1996.

Pelo Conselbo
O Presidente
W. LUCHETTI
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ANEXO I
Quantidade de peixes, crusticeos, moluscos e algas produzidos pela aquicultura
(toneladas de peso vivo)
3 Outras iguas
Espécies () Agua Total (9
doce (3 Agua Agua Total ()
salobra (%) do mar (%) °
Peixes
Crusticeos
Moluscos
Algas (%)

('Y Em conformidade com o disposto no artigo 4°, as espécies devem ser identificadas individualmente. O anexo III contém

uma lista indicativa das espécies objecto de aquicultura.
(3} Comunicagio obrigatéria de dados.
(*) Comunicagio facultativa de dados.
(%) Peso fresco equivalente.
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ANEXO 1T

Defini¢oes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

— «aquicultura», a cultura de organismos aquaticos, nomeadamente peixes, molusculos, crusticeos e plantas

aquaticas. Cultura consiste em alguma forma de intervencio no processo de desenvolvimento para
aumentar a produgio, como o povoamento regular das reservas, a alimentac3o e a protecgdo contra preda-
dores. Cultura consiste, igualmente, na propriedade individual ou colectiva das popula¢des cultivadas ou
na existéncia de direitos sobre essas popula¢es decorrentes de disposigdes contratuais. Para fins estatisti-
cos, 0s organismos aquaticos obtidos por uma pessoa singular ou colectiva que tenham sido propriedade
desta durante todo o periodo de desenvolvimento sdo produtos de aquicultura. Em contrapartida, os orga-
nismos aquaticos que possam ser explorados pelo publico como uma fonte de propriedade comum, com
ou sem as licengas adequadas, sdo considerados produtos da pesca,

«agua doce», nomeadamente a 4gua de rios e outros cursos de 4gua, lagos, tanques e albufeiras em que a
dgua tenha uma salinidade constante insignificante,

«outras dguas», aguas em que a salinidade no ¢ insignificante durante todo o ano. A salinidade pode ser
constantemente elevada (por exemplo, 4gua do mar) ou estar sujeita a variagbes periddicas (por exemplo,
devido a influéncias de maré ou sazonais),

«dgua do mar, a dgua em que a salinidade é elevada e ndo estd sujeita a variagBes significativas,

«4gua salobra», a 4gua em que a salinidade ¢é significativa embora nio seja constantemente elevada. A sali-
nidade pode estar sujeita a variagSes consideraveis devido ao influxo de 4gua doce ou do mar,

«produgo aquicola», a produgdo para consumo final que recorra a técnicas de cultura extensiva ou inten-
siva, bem como a produgio de plantas aquéticas para fins industriais. Exclui-se a produgio em viveiros ou
os produtos que continuem a estar sujeitos a praticas aquicolas. A producio deve ser registada em tone-
ladas de equivalente peso vivo para os produtos animais € em peso fresco para as plantas aquéticas.



N° L 108/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1. 5. 96

ANEXO 11

Produtos da aquicultura cujas estatisticas devem ser comunicadas

Cédigo
Nome portugués Nome inglés Nome cientifico de trés
: letras
PEIXES
Carpa do limo Grass carp (White amur) Ctenopharyngodon idella FCG
Carpa Common carp Cyprinus carpio FCP
Licio Northern pike Esox lucius FPI
Carpa cabeguda Bighead carp Hypophtbalmichthyes nobilis BIC
Carpa prateada Silver carp Hypophthalmichthys molitrix svC
Peixes de 4gua doce an.c. Freshwater fishes n.e.i. Osteichthyes FRF
Pardelhas, bogardos e ruivacas Roaches Rutilus spp. FRX
Tenca Tench Tinca tinca FTE
Tilapias a.n.c. Tilapias n.e.i. Oreochromis spp. TLP
Peixe-gato da Africa do Norte North African catfish Clarius gariepinus CLZ
Peixe-gato negro Black bullhead Ictalurus melas I™
Siluro europeu Wels (Som) catfish Siluris glanis SOM
Esturjdo n.i.r. Sturgeons n.e.i. Acipenseridae STU
Enguia europeia European eel Anguilla anguilla ELE
Coregonos n.ir. Whitefishes n.e.i. Coregonus n.e.. WHF
Salmdo prateado Coho (= Silver salmon) Oncorbynchus kisutch COH
Truta arco-iris Rainbow trout Oncorbynchus mykiss TRR
Salmdes do Pacifico n.i.r. Pacific salmons n.e.i. Oncorbynchus spp. ORC
Salmdo do Atlantico Atlantic salmon Salmo salar SAL
Trutas a.n.c. Trouts n.e.. Salmo spp. TRO
Truta marisca Sea trout Salmo trutta TRS
Salvelino arctico Arctic char Salvelinus alpinus ACH
Truta das fontes Brook trout Salvelinus fontinalis SVF
Salvelinos n.ir. Chars n.e.. Salvelinus spp. CHR
Pregado Turbot Psetta maxima TUR
Linguado legitimo Common sole Solea vulgaris SOL
Bacalhau do Atléntico Atlantic cod Gadus morbua COD
Robalo legitimo Seabass Dicentrarchus labrax BSS
Esparideos n.i.r. Porgies, seabreams n.ed. Sparidae SBX
Dourada Gilthead seabream Sparus auratus SBG
Tainha-olhalvo Flathead grey mullet Mugil cephalus MUF
Tainhas n.ir. Mullets n.e.i. Mugilidae MUL
Charuteiro-catarino Greater amberjack Seriola dumerili AMB
Atum rabilho Northern bluefin tuna Thunnus thynnus BFT
CRUSTACEOS
Lagostim do rio Crayfishes Astacus spp, Cambarus spp AYS
Camardo gigante do rio Giant river prawn Macrobrachium rosenbergis PRF
Camardo japonés Kuruma prawn Penacus japonicus KUP
Lagostim vermelho do rio Red swamp crawfish Procambarus clarkii RCW
Santola europeia Spinous spider crab Maja squinado SCR
Lagostas n.ir. Palinurid spiny lobsters n.e.i. Palinurus spp. CRW
Camardo branco legitimo Common prawn Palaemon serratus CPR
Camario-tigre gigante Giant tiger prawn Penaeus monodon GIT
Signal crayfish Pacifastacus leninsculus PCL
MOLUSCOS
Ostra gigante Pacific cupped oyster Crassostrea gigas oYG
Ostras Cupped oyster Crassostrea spp. oYcC
Ostra plana europeia European flat oyster Ostrea edulis OYF
Mexilhao vulgar Blue mussel Mytilus edulis MUS
Mezxilhdo do Mediterrineo Mediterranean mussel Mytilus galloprovincialis MSM
Chlamys opercularis QsC

Leque

Queen scallop
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Cédigo
Nome portugués Nome inglés Nome cientifico de trés
letras
Vieira Common scallop Pecten maximus SCE
Berbigdo vulgar Common cockle Cardium edule cocC
Ameijoa boa Grooved carpet shell Ruditapes decussatus CTG
Clame japonesa Japanese (Manilla) clam Ruditapes philippinarum CLJ
Ameijoas n.i.r. Carpet shells n.e.. Tapes spp. TPS
Venerideos Venus clams Veneridae CLV
Choco vulgar Common cuttlefish Sepia officinalis CTC
Clame Hard clam Mercenaria mercenaria CLH
ALGAS
Wakame n.ir. Wakame n.e.. Undaria spp. UDS

nir. = ndo indicado noutra rubrica

nei. = not elsewhere indicated.
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REGULAMENTO (CE) N° 789/96 DO CONSELHO
de 22 de Abril de 1996

relativo & abertura e modo de gestio de contingentes pautais comunitarios
auténomos para determinados produtos da pesca (1996)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 282,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, actualmente, o abastecimento da
Comunidade em peixes de determinadas espécies ou em
filetes de peixes depende de importagbes provenientes de
paises terceiros; que é do interesse da Comunidade
suspender parcialmente ou na totalidade os direitos adua-
neiros aplicaveis aos produtos em questdo, até ao limite de
contingentes pautais comunitarios adequados; que é
conveniente abrir estes contingentes pautais para o
periodo compreendido entre 1 de Abril de 1996 e 31
de Dezembro de 1996 com direitos variaveis de acordo
com a sensibilidade dos diferentes produtos no mercado
comunitario, a fim de ndo pbr em risco as perspectivas de
desenvolvimento desta produ¢do na Comunidade, assegu-
rando simultaneamente o abastecimento satisfatério das
indastrias utilizadoras;

Considerando que se deve garantir, nomeadamente, o
acesso igual e continuo de todos os importadores da
Comunidade a esses contingentes e a aplicagdo, sem inter-
rupgdo, das taxas previstas para esses contingentes a todas
as importacBes dos produtos em questio em todos os
Estados-membros até ao esgotamento dos contingentes;

Considerando que incumbe a Comunidade decidir da
abertura, a titulo auténomo, de contingentes pautais; que
nada se opde a que, para assegurar a eficicia da gestdo
comum destes contingentes, os Estados-membros sejam
autorizados a sacar dos volumes dos contingentes as quan-
tidades necessarias correspondentes as importagSes efecti-
vas; que, todavia, esse modo de gestdo exige uma estreita
colaboracio entre os Estados-membros e a Comissdo, a
qual deve, nomeadamente, poder acompanhar a situacio
de esgotamento dos volumes de contingentes e informar
desse facto os Estados-membros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A partir de 1 de Abril de 1996 e até 31
de Dezembro de 1996, os direitos aduaneiros aplicaveis a

importacdio dos produtos que figuram no anexo sdo
suspensos aos niveis e nos limites dos contingentes
pautais comunitarios indicados em frente a cada um deles.

2.  As importacdes dos produtos em questio s6 benefi-
ciam dos contingentes referidos no n® 1 sob condigio de
o prego franco-fronteira, estabelecido pelos Estados-mem-
bros em conformidade com o disposto no artigo 22° do
Regulamento (CEE) n? 3759/92 do Conselho, de 17
de Dezembro de 1992, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector dos produtos da pesca e da
aquicultura (‘), ser pelo menos igual ao preco de referéncia
fixado ou a fixar pela Comunidade para os produtos ou
categorias de produtos considerados.

Artigo 2°

Os contingentes pautais a que se refere o artigo 1° serdo
geridos pela Comiss3o, que pode tomar todas as medidas
necessarias para assegurar eficazmente a respectiva gestdo.

Artigo 3°

Se um importador apresentar num Estado-membro uma
declaracdo de introdugdo em livre pratica que inclua um
pedido de beneficio preferencial para um produto referido
no presente regulamento e se essa declaragdo for aceite
pelas autoridades aduaneiras, o Estado-membro em causa
procedera, por via de notificagdo 4 Comissio, ao saque
sobre o volume do contingente correspondente de uma
quantidade correspondente as suas necessidades.

Os pedidos de saque, com a indicagio da data de aceitagio
das referidas declara¢Bes, devem ser transmitidos, sem
demora, a Comissdo.

Os saques serdo concedidos pela Comissdo em fungio da
data de aceitacio das declara¢bes de introducio em livre
pratica pelas autoridades do Estado-membro em causa na
medida em que o saldo disponivel o permita.

Se um Estado-membro n@o utilizar as quantidades sacadas
transferi-las-4, logo que possivel, para o volume do contin-
gente correspondente.

(") JO n® L 388 de 31. 12. 1992, p. 1. Regulamento com a Gltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 3318/94
(JO n° L 350 de 31. 12. 1994, p. 5).
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Se as quantidades pedidas forem superiores ao saldo
disponivel do volume do contingente, a atribuicdo é feita
proporcionalmente aos pedidos. Os Estados-membros

serio informados pela Comissdo dos saques efectuados.

Artigo 4°

Cada Estado-membro garantira aos importadores do
produto em questio o acesso igual e continuo aos contin-
gentes enquanto o saldo do volume contingentario o
permitir.

Artigo 5°

Os Estados-membros e a Comissdo colaborardo estreita-
mente para assegurar a observincia do presente regula-
mento.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Abril de 1996.

Pelo Conselbo
O Presidente
W. LUCHETTI
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ANEXO0

Nimero Cédigo NC Subdivisio Designagiio das mercadorias do xﬂgr’?ginte Ea(;(sa
de ordem Taric (em toneladas) dl(r:;'t)os
09.2753 ex 0302 5010 20 Bacalhaus (Gadus morbua, Gadus ogag Gadus
macrocephalus) excepto figados, ovas e sémen, fresco, 50 000 4,5
ex 0302 50 90 1t refrigerado ou congelado e destinado & transforma-
91 ¢do () ()
ex 0302 69 35 10
ex 03036011 10
ex 03036019 10
ex 0303 60 90 10
ex 0303 79 41 10
09.2765 0305 62 00 Bacalhaus (Gadus morbua, Gadus ogag Gadus 9000 4
030569 10 macrocephalus) e peixes da espécie Boreogadus saida,
salgados ou em salmoura, mas n3o secos nem fumados
09.2773 ex 03061310 10 Camardes da familia Pandalidae (Pandalus borealis), 6 000 0
ex 03062310 11 ndo descascados, frescos, refrigerados ou congelados e
91 destinados a transformagio () (°)
09.2758 ex 030270 00 20 Figados de bacalhaus (Gadus morbua, Gadus ogag 400 0
Gadus macrocephalus) e peixes da espécie Boreo-
gadus saida, destinados & transformagio () ()
09.2779 ex 0304 90 05 10 Surimi congelado, destinado & transformacio () (?) 3500 3
09.2780 ex 0304 20 91 10 Filetes de granadeiros azuis (Macrouronus novaeze- 3500 6
ex 0304 90 97 60 landiae), e outra carne congelada de granadeiros azuis
congelados, destinados a transformacio () (*)
09.2757 ex 03026200 10 Eglefinos (melanogrammus aeglefinus) frescos, refri- 250 4
ex 03037200 10 gerados ou congelados, destinados a transforma-
¢do () ()
09.2785 ex 0307 49 59 10 Rodelas de potas e lulas (Omnastrephes spp.-Nototo- 3500 4
ex 030799 11 10 darus  spp, Sepioteuthis spp) e Illex spp,
congeladas, destinadas a transformagdo (*) ()
09.2786 ex 0307 49 59 20 Potas e lulas (Omnastrephes spp.-Nototodarus spp, 500 - 4
ex 03079911 20 Sepioteuthis spp,) e Illex spp, congeladas, inteiras, ou
os seus tenticulos e barbatanas destinados a transfor-
magdo () (°)
09.2787 ex 03022200 20 Solhas ou patrucas (Pleuronectes platessa) frescas, 2500 4
ex 0303 3200 20 refrigeradas ou congeladas destinadas & transforma-
gdo () ()
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() O controlo da utilizagio neste destino especifico faz-se por aplicagio das disposi¢Bes comunitirias publicadas na matéria.

(*) O beneficio do contingente s6 ¢ admitido para os produtos destinados a submeter-se a qualquer operagio, excepto se se destinarem a uma ou vérias das
operagBes seguintes:

limpeza, evisceragdo, remogio da cauda e da cabega,

corte, excepto preparagio de filetes ou corte de blocos congelados,
preparacio de amostras, triagem,

etiquetagem,

acondicionamento,

ultracongelacio,

congelacdo,

descongelagio,

separagio.

O beneficio do contingente ndo é admitido para os produtos destinados a tratamentos (ou operagdes) que confirmam o direito de beneficiar do contin-
gente, se esses tratamentos (ou operagdes) forem efectuados por empresas de venda a retalho ou de restauracdo. A reducdo dos direitos aduaneiros aplica-se
unicamente aos peixes destinados ao consumo humano.
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REGULAMENTO (CE) N? 790/9¢ DO CONSELHO
de 29 de Abril de 1996

relativo a importacio de determinados produtos siderirgicos CECA e CE da
Repiiblica Checa para a Comunidade Europeia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, e, nomeadamente, o seu artigo 113°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, em 1 de Fevereiro de 1995, entrou em
vigor um Acordo europeu que cria uma associagdo entre
as Comunidades Europeias e os seus Estados-membros,
por um lado, e a Republica Checa ('), por outro;

Considerando que a situagdo relativa ds importagbes na
Comunidade de determinados produtos siderirgicos origi-
narios da Republica Checa foi objecto de um exame rigo-
roso e que, com base nas informacSes uteis que lhes
foram prestadas, as partes decidiram, através da Decisdo
n? 2/96 do conselho de associagio (%) que a solugio acei-
tavel para ambas as partes reside num sistema de duplo
controlo, sem limites quantitativos, das importacGes na
Comunidade de determinados produtos siderGrgicos
abrangidos pelos Tratados CECA e CE durante um
periodo inicial compreendido entre a data de entrada em
vigor do presente regulamento e 31 de Dezembro de
1996,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Durante o periodo compreendido entre a data de
entrada em vigor do presente regulamento e 31
de Dezembro de 1996, nos termos do disposto na Decisdo
n® 2/96 do conselho de associagdo, a importagio na
Comunidade de determinados produtos siderargicos
abrangidos pelos Tratados CECA e CE originarios da
Repiblica Checa, enumerados no anexo I, serd sujeita a
apresentacio de um documento de importagio emitido
pelas autoridades da Comunidade.

2. A classificagdo dos produtos abrangidos pelo
presente regulamento baseia-se na nomenclatura estatis-
tica e pautal da Comunidade (a seguir designada «Nomen-
clatura Combinada» ou, sob forma abreviada, «NCs). A
origem dos produtos abrangidos pelo presente regula-
mento serd determinada em conformidade com as regras
em vigor na Comunidade.

3. Durante o periodo compreendido entre a data de
entrada em vigor do presente regulamento e 31
de Dezembro de 1996, a importagdo na Comunidade dos
produtos originarios da Republica Checa enumerados

() JO n° L 360 de 31. 12. 1994, p. 2.
() Ver doc. UE-CZ 1705/91 + COR 1.

no anexo I seré, além disso, sujeita 2 emissdo de um docu-
mento de exportagdo pelas autoridades competentes do
pais de exportacdo. O importador deverd apresentar o
original do documento de exportacdo 0 mais tardar até 31
de Margo do ano seguinte ao da expedi¢do dos produtos a
que respeita o documento.

4. O documento de exportacio nio sera exigido relati-
vamente aos produtos originarios da Repiblica Checa
expedidos para a Comunidade antes da data de entrada
em vigor do presente regulamento, desde que o destino
desses produtos ndo seja alterado e os produtos que, nos
termos do regime de vigildncia prévia aplicavel em 1995,
s6 podiam ser introduzidos em livre pratica mediante a
apresentacdo de um documento de importacio, sejam de
facto acompanhados por tal documento.

5. Considera-se que a expedicdo ¢ efectuada na data do
carregamento dos produtos no meio de transporte utili-
zado para a exportacdo.

6. O documento de exportagio deve ser emitido de
acordo com o modelo constante do anexo II e ser valido
para as exporta¢bes para todo o territério aduaneiro da
Comunidade.

Artigo 2?°

1. O documento de importagdo referido no n? 1 do
artigo 19 é emitido automaticamente pela autoridade
competente dos Estados-membros, sem encargos e para
todas as quantidades solicitadas, no prazo de cinco dias
Gteis ap6s a apresentagdo do pedido por qualquer impor-
tador da Comunidade, independentemente do local do
seu estabelecimento na Comunidade. Salvo prova em
contrario, considera-se que o pedido foi recebido pela
autoridade nacional competente no prazo maximo de trés
dias Gteis a contar da data da sua apresentacio.

2. O documento de importagdo emitido por uma das
autoridades nacionais competentes enumeradas no anexo
III é valido em todo o territério da Comunidade.

3. O documento de importagio é emitido em confor-
midade com o modelo reproduzido no anexo IV. O
pedido do importador devera conter as seguintes indica-
¢Oes:

a) O nome e o enderego completo do requerente
(incluindo os ndmeros de telefone e de telefax e o
eventual nimero de identificacio utilizado pelas auto-
ridades nacionais competentes), bem como o nimero
de sujeito passivo de IVA, se a tal estiver sujeito;

b) Quando adequado, o nome e o endereco completo do
declarante ou do representante do requerente
(incluindo os nimeros de telefone e de telefax);

c) O nome completo e o enderego do exportador;
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d) A descricdo precisa das mercadorias, incluindo:

— a denominagio comercial,

— o cbdigo ou cddigos da Nomenclatura Combinada
(NC),

— o pais de origem,
— o pais de proveniéncia;

e) O peso liquido, em quilogramas, e a quantidade na
unidade prevista, se for diferente do peso liquido, por
posi¢io da Nomenclatura Combinada;

f) O valor CIF fronteira comunitaria, expresso em ecus,
por posi¢io da Nomenclatura Combinada;

g) O estado de segunda escolha ou de categoria inferior
das mercadorias em causa (');

h) O periodo e o local previstos para o desalfandega-
mento;

i) Se for caso disso, a indicagdo de que o pedido diz
respeito a um contrato que ja foi invocado num pedido
anterior;

j) A seguinte declaragio, datada e assinada pelo reque-
rente, com a inscri¢io do seu nome em maiGsculas:

«O abaixo assinado certifica que as informacbes que
constam do presente pedido sdo exactas e prestadas de
boa fé, e que esta estabelecido na Comunidade.»

O importador deve apresentar igualmente uma copia
do contrato de compra ou venda, a factura pro forma
e/ou, nos casos em que as mercadorias ndo sejam
adquiridas directamente no pais produtor, um certifi-
cado de produgio emitido pela acearia produtora.

4.  Os documentos de importagio s6 podem ser utili-
zados enquanto o regime de liberalizagdo das importag¢es
permanecer em vigor em relagdo as transac¢des em causa.
Sem prejuizo de eventuais alteracdes do regime aplicavel
s importacdes ou das decisdes adoptadas no admbito de
um acordo ou da gestdo de um contingente:

— o periodo de validade do documento de importagio é
de quatro meses,

— os documentos de importagio n#o utilizados ou
apenas parcialmente utilizados podem ser renovados
por um periodo com a mesma duraggo.

Artigo 3°

1. O facto de o preco unitirio ao qual a transacgdo é
efectuada superar o indicado no documento de importa-
¢3o em menos de 5 % ou o facto de o valor total ou a
quantidade dos produtos apresentados para importagio
superar o valor ou a quantidade indicada no documento
de importagio em menos de 5 % ndo obsta i introducio
em livre pratica dos produtos em causa.

2. Os pedidos de documentos de importa¢io, bem
como os préprios documentos, s3o confidenciais, sendo o
seu acesso reservado unicamente as autoridades compe-
tentes e ao requerente.

Artigo 4?°

1. Nos dez primeiros dias de cada més, os Estados-

-membros comunicardo a Comissio:

a) As quantidades e os valores (em ecus) relativamente aos
quais foram emitidos documentos de importagio
no més anterior;

b) As importacbes efectuadas durante o més anterior ao
més referido na alinea a).

As informacgBes prestadas pelos Estados-membros devem
ser discriminadas por produto, por cédigo NC e por pais.
Serdo transmitidas por via electrénica sob a forma acor-
dada para esse fim.

2. Os Estados-membros indicario as anomalias ou
fraudes eventualmente detectadas e, se for caso disso, o
fundamento alegado para recusar a concessio de um
documento de importagdo.

Artigo 5°

As comunicagbes a efectuar nos termos do presente regu-
lamento devem ser enviadas 4 Comissio das Comunidades
Europeias (DG I/D/2 ¢ DG 1II/C/2).

Artigo 67

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Abril de 1996.

(") Segundo os critérios referidos na comunicacio da Comissdo
relativa aos critérios de identificagio dos produtos siderirgicos
de segunda escolha origindrios de paises terceiros aplicados
pelas administracbes aduaneiras dos Estados-membros (JO
n® C 180 de 1. 7. 1991, p. 4).

Pelo Conselbo
O Presidente
W. LUCHETTI
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ANEXO I

REPUBLICA CHECA

Lista dos produtos sujeitos a duplo controlo (1996)

Chapas pesadas Fio-mdquina
(excepto as dos codigos ex-NC) 721310 00
7208 40 10 7213 20 00
7208 51 30 721391 10
7208 51 50 721391 20
7208 51 91 721391 41
7208 51 99 721391 49
7208 52 91 72139170
7208 52 99 721391 90
7208 54 10 72139910
720890 10 721399 90
7208 90 90
7221 00 10
. 7221 00 90
Chapas pesadas a frio
7209 1500
7209 16 90 7227 10 00
7209 17 90 7227 20 00
7209 18 91 7227 90 10
7209 18 99 7227 90 50
7209 25 00 7227 90 95
7209 26 90
;igg % gg Ferro fundido-bematite
72112310 72011015
7211 23 51
7211 29 20 Vigas ¢ pe 1ﬁs
; 7216 31 11
Arcos laminados a quente 231631 19
7211 14 10 7216 31 91
7211 1490 7216 31 99
721119 20 721632 11
7211 1990 7216 32 19
7216 3291
72126091 7216 32 99
722011 00
72201200
7220 90 31 Tubos sem costura
7226 19 10 Codigo NC 7304 completo
7226 20 20
72265110 Tubos soldados
7226 91 90

7226 99 20 Cédigo NC 7306 completo



(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(2) In the currency of the sale contract.

ANEXO II

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

(ECSC products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment - Means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — Manufacturer 11. CN code 12. Quantity (") 13. FOB
Value (?)
14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full address, country) Al (4] T
...................... (Slgnature) (stamp)
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LICENCA DE EXPORTAGAO

(Produtos CECA)

1. Exportador (nome, endereco completo, pais)

2. Nimero

3. Ano

4. Grupo de produtos

5. Destinatario (nome, enderego completo, pais)

6. Pais de origem

7. Pais de destino

8. Local e data de expedi¢io — meio de transporte
9. IndicagBes adicionais
10. Descri¢io das mercadorias — Fabricante

11. Cédigo NC

12. Quantidade (')
13. Valor FOB ()
14. DECLARAGAO DA AUTORIDADE COMPETENTE

15. Autoridade competente (nome, endereco completo, pais)

Feito em rererteeenarae e seaesasaaens s BITL cevereiierreerreeneeseeneesesseenanas

(Assinatura) (Carimbo)

eone
Chd e,
Stanne®

0
G

o
heS

0
. .
Stenans®

(") Indicar o peso liquido (em quilogramas) e a quantidade na unidade prevista para essa categoria caso seja diferente
do peso liquido.
(%) Expresso na divisa do contrato de compra e venda.



(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3) In the currency of the sale contract.

1. Exporter (name, full address, country)

COPY

2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT LICENCE

(ECSC products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment - Means of transport

9. Suppiementary details

10. Description of goods - Manufacturer 11. CN code 12. Quantity (') 13. FOB
Value (?)
14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full address, country) Al R ] | OO
...................... (Slgnature) (stamp)
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — ITAPAPTHMA III — ANNEX III — ANNEXE IIT — ALLEGATO I —
BIJLAGE IIl — ANEXO III — LIITE III — BILAGA III

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
AIEYOYNZEIZ TON APXQN EKAOZHZ AAEIQON TQN KPATQN MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
LISTA OVER KOMPETENTA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE FRANCE

Administration des relations économiques SERIBE

Quatrieme division: mise en ceuvre des politiques commerciales 3-5, rue Barbet-de-Jouy
internationales — Services «Licences» F-75357 Paris 07 SP

Rue Général Leman 60 Télécopieur: (331)43 19 43 69

B-1040 Bruxelles
Télécopieur: (32 2) 230 83 22

IRELAND
Bestuur van de Economische Betrekkingen
Vierde Afdeling: Toepassing van het Internationaal Handels- Licensing Unit
beleid — Dienst Vergunningen Department of Tourism and Trade
Generaal Lemanstraat 60 Kildare Street
B-1040 Brussel IRL-Dublin 2
Fax (32-2) 230 83 22 Fax: (353 1) 676 61 54
DANMARK ITALIA
Erhvervsfremme Styrelsen Ministero per il Commercio estero
Sendergade 25 D.G. Import-export, Division V
DK-8600 Silkeborg Viale Boston
Fax (45)87 20 40 77 1-00144 Roma

Fax: (39-6) 59 93 26 36/59 93 26 37
DEUTSCHLAND

LUXEMBOURG
Bundesamt fiir Wirtschaft, Dienst 01
Postfach 5171 Ministére des affaires étrangeres
D-65762 Eschborn 1 Office des Licences
Fax: (49) (61 96)40 4212 Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Télécopieur: (352) 46 61 38

EAAAAA

Ynovpyeto E9vikfig Orkovopiog NEDERLAND

Tevikfy Tpappateic AOZ

Aevduvon Aladikaoibdv EEotepikod Epmopiov Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Kopvépov 1 Postbus 30.003, Engelse Kamp 2
GR-105 63 ASfva NL-9700 RD Groningen

Térspak: (30-1) 328 60 29/328 60 59/328 60 39 Fax: (31-50) 526 06 98

ESPANA OSTERREICH

Ministerio de Comercio y Turismo Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Direccién General de Comercio Exterior Auflenwirtschaftsadministration
Paseo de la Castellana, 162 Landstrasser Hauptstrafie 55-57

E-28046 Madrid A-1030 Wien
Fax: (34 1) 563 18 23 Fax: (43-1)71583 47
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PORTUGAL

Direcgio-Geral do Comércio
Avenida da Republica, 79
P-1000 Lisboa

Telefax: (351-1) 793 22 10

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Fax: + 358 0 614 2852

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 1209

S-111 82 Stockholm
Fax: + 4682003 24

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham, Cleveland

UK-TS23 2NV

Fax (44 1642) 533 557



COMUNIDADE EUROPEIA

ANEXO IV
DOCUMENTO DE VIGILANCIA

1. Destinatério

Exempiar para o destinatério

(nome, enderego completo, pais, nimero de sujeito passivo de IVA)

2. Nimero de emissdo

3. Local e data previstos para a importagdo

4. Autoridade competente de emiss4o
(nome, enderego e telefone)

5. Declarante/representante (se aplicével)
(nome, enderego completo)

6. Pais de origem
(e nimero de nomenclatura geografica)

1. Pais de proveniéncia
(e numero de nomenclatura geografica)

8. Prazo de validade

9. Descrigdo das mercadorias

10. Cédigo das mercadorias (NC) e categoria

11. Quantidade expressa em kg (massa liquida) ou em
unidades supiementares

12. Valor CIF fronteira comunitaria, em ecus

13. Mengdes suplementares

14. Visto da autoridade competente

DALA: .....ooeceeetee e

Carimbo




15. IMPUTAGOES
Indicar na parte 1 da coluna 17 a quantidade disponivel e na parte 2 a quantidade imputada

16. Quantidade liquida (massa liquida ou outra unidade de medida 19. Documento aduaneiro
com ‘indicagdo da unidade) (modelo e nimero)

ou nimero de extracto

17. Em algarismos | 18. Por extenso para a quantidade imputada @ data de imputagdo

20. Nome, Estado-membro, assinatura e
carimbo da auteridade de imputagéo

Fixar aqui 0 eventual suplemento
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DOCUMENTO DE VIGILANCIA

1. Destinatario

Exemplar para a autoridade competente

(nome, enderego completo, pais, nimero de sujeito passivo de IVA)

2. Namero de emissdo

3. Local e data previstos para a importagio

4. Auforidade competente de emissio
(nome, enderego e telefone)

5. Declarante/representante (se aplicével)
(nome, enderego completo)

6. Pafs de origem
(e nimero de nomenclatura geografica)

1. Pafs de proveniéncia
(e nimero de nomenclatura geogrdfica)

8. Prazo de validade

9. Descrigdo das mercadorias

10. Codigo das mercadorias (NC) e categoria

11. Quantidade expressa em kg (massa liquida) ou em
unidades suplementares

12. Valor CIF fronteira comunitéria, em ecus

13. Mengdes suplementares

14. Visto da autoridade competente

DAt .o

Carimbo




15. IMPUTAGOES
Indicar na parte 1 da coluna 17 a quantidade disponivel e na parte 2 a quantidade imputada

16. Quantidade liquida (massa liquida ou outra unidade de medida 19. Documento aduaneiro
com indicagdo da unidade) (modelo e nimero)

ou nimero de extracto

17. Em algarismos | 18. Por extenso para a quantidade imputada e data de imputagdo

20. Nome, Estado-membro, assinatura e
carimbo da autoridade de imputagfo

Fixar aqui o eventual suplemento




1. 5. 96

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 108/25

REGULAMENTO (CE) N°¢ 791/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que estabelece os valores forfetarios de importacdo para a determinacio do preco
de entrada de certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execugio do regime de importacdo dos frutos e
dos produtos horticolas (*), com a Gltima redaccdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2933/95 (), e, nomea-
damente, o n° 1 do seu artigo 4°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo 4 unidade
de conta e as taxas de conversio a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (%), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 150/95 (%), e,
nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 39,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3223/94 preveé,
em aplicagdo dos resultados das negociagBes comerciais
multilaterais do «Uruguay Rounds», os critérios para a fixa-

¢do pela Comissdo dos valores forfetarios de importagdo
dos paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo;

Considerando que, em aplicacdo dos supracitados crité-
rios, os valores forfetirios de importago devem ser fixados
nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores forfetarios de importagio referidos no artigo 49
do Regulamento (CE) n? 3223/94 sio fixados como indi-
cado no quadro constante do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

n® L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
n® L 307 de 20. 12. 1995, p. 21.
n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
n® L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

(S
o000

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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ANEXO
do Regulamento da Comisséo, de 30 de Abril de 1996, que estabelece os valores forfetarios
de importag@o para a determinacdo do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)

Cédigo NC paisef?edrlcgeoiros (") Xi‘oi:n?::atf;;: Cédigo NC paisef?:tlcge(;ros ") ‘;:Ioi;gfr:g:
0702 00 20 052 97,0 436 41,6
060 80,2 448 38,9
064 596 528 536
066 47 600 453
068 623 624 464
204 99,8 625 36,7
’ 999 48,3
208 440 0805 30 20 052 130,6
212 97,5 204 88.8
624 119,2 220 74,0
999 779 388 91,3
0707 00 15 052 97,0 400 77,1
053 156,2 512 54,8
060 61,0 520 66,5
066 538 524 100,8
068 69,1 528 743
204 144,3 600 69,7
’ 624 96,9
624 87,1 999 84,1
999 95,5 0808 10 61, 0808 10 63,
0709 10 10 220 309,5 0808 10 69 052 64,0
999 309,5 064 78,6
0709 90 75 052 72,5 284 75,5
204 77,5 388 91.8
412 5422 400 655
624 1519 404 654
416 72,7
0805 10 21, 0805 10 25 7 o0 508 249
08051029 052 62,4 512 741
204 39,4 S24 83.2
’ 528 83,5
208 58,0 624 86.5
212 71,8 728 107,3
220 53,3 800 78,0
388 40,5 804 1058
400 399 999 81,8

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n® 3079/94 da Comissdo (JO n? L 325 de 17. 12. 1994, p. 17). O cédigo «999» representa «outras

origens».
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REGULAMENTO (CE) N° 792/9¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que altera a correccdo aplicavel a restituicio em relacdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizagio
comum de mercado no sector dos cereais ('), com a Gltima
redac¢@do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1863/95 (3, e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo
139,

Considerando que a correcgdo aplicavel a restitui¢io em
relagio aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CE)
n® 550/96 da Comissdo ();

Considerando que, em fung¢io dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta
a evolucgdo previsivel do mercado, é necessrio alterar a
correcgdo aplicavel a restitui¢do aos cereais, actualmente
em vigor;

Considerando que a correcgio deve ser fixada segundo o
mesmo processo que a restitui¢do; que pode ser alterada
no intervalo de duas fixagGes;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92

do Conselho (*), com a Gltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (%), sdo utilizadas para
converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estio na base de determinagio das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplicagdo e determinagio relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE)
n? 1068/93 da Comissio (¥), com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 2853/95 (),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A correccio aplicavel as restitui¢bes fixadas antecipada-
mente para as exportacSes dos produtos referidos no n? 1,
alineas a), b) e c), 4 excep¢do do malte, do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 1766/92, é alterada em conformi-
dade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
@) JO n® L 179 de 29. 7. 1995, p. 1.
() JO n° L 80 de 30. 3. 1996, p. 10.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
JO n? L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.
(9 JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n° L 299 de 12. 12. 1995, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 1996, que altera a correc¢do aplicavel a

restituicdo em relacdo aos cereais

(Em ECU/)

Cédigo do produto

Destino (')

Corrente

19 periodo

6

° periodo

° periodo

° periodo

° periodo

6° periodo

11

0709 90 60 000
071290 19 000
1001 10 00 200
1001 10 00 400
1001 90 91 000
1001 50 99 000
1002 00 00 000
1003 00 10 000
1003 00 90 000
1004 00 00 200
1004 00 00 400
1005 10 90 000
1005 90 00 000
1007 00 90 000
1008 20 00 000
1101 00 11 000
1101 00 15100
1101 0015130
1101 0015150
1101 0015170
11010015180
1101 00 15 190
1101 00 50 000
110210 00 500
1102 10 00 700
1102 10 00 900
110311 10 200
1103 11 10 400
110311 10 500
1103 11 90 200
1103 11 90 800

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo:

01 todos os paises terceiros.

Nota: As zonas sdo as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 2145/92 da Comissdo (JO n? L 214 de 30. 7. 1992, p. 20), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N° 793/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa os direitos de importacio no sector do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado do arroz ('), com a Gltima
redacc¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 3072/95 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n°® 1573/95 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1995, que estabelece as
normas de execugio do Regulamento (CEE) n° 1418/76
do Conselho no que respeita aos direitos de importagio
no sector do arroz (%), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n? 321/96 (*), ¢, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 4°,

Considerando que o artigo 122 do Regulamento (CEE)
n® 1418/76 prevé que, na importacdo dos produtos refe-
ridos no artigo 19 do mencionado regulamento, serdo
cobradas as taxas dos direitos da Pauta Aduaneira Comum;
que, todavia, no que respeita aos produtos referidos no
n® 2 do mesmo artigo, o direito de importagio é igual ao
preco de compra de intervengdo valido para esses
produtos no momento da importagdo, majorado de uma
determinada percentagem consoante se trate de arroz
descascado ou branqueado, do arroz Indica ou Japonica, e
diminuido do preco de importagio CIF aplicivel a
remessa em causa, desde que esse direito ndo seja superior
a taxa dos direitos da Pauta Aduaneira Comum;

Considerando que, por forca do n? 4 do artigo 12¢ do
Regulamento (CEE) n? 1418/76, os precos de importacio
CIF sdo calculados com base nos precos para o produto
em questio no mercado mundial;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1573/95 esta-
beleceu as normas de execugio do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 no que respeita aos direitos de importa¢do no
sector do arroz;

Considerando que os direitos de importacdo sio aplicaveis
até que entre em vigor o resultado de uma nova fixagio;
que esses direitos permanecem igualmente em vigor se
ndo estiver disponivel qualquer cotacdo de referéncia
mencionada no anexo I do Regulamento (CE) n® 1573/95
no decurso das duas semanas anteriores a fixacdo peri6-
dica seguinte;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos de importagdo, é conveniente
utilizar para o cilculo destes Gltimos as taxas do mercado
verificadas durante um periodo de referéncia;

Considerando que a aplicagio do Regulamento (CE)
n? 1573/95 conduz a fixacdo dos direitos de importagio
em conformidade com os anexos do presente regula-
mento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos de importagdo no sector do arroz referidos nos
n® 1 e 2 do artigo 122 do Regulamento (CEE)
n® 1418/76 sio fixados no anexo I do presente regula-
mento com base nos elementos constantes do anexo IL.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 329 de 30. 12. 1995, p. 18.
() JO n° L 150 de 1. 7. 1995, p. 53.
() JO n? L 45 de 23. 2. 1996, p. 3.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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ANEXO I
do regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 1996, que fixa os direitos de importacio
aplicaveis ao arroz e as trincas
(em ecus/t)
Direitos de importagio ()
Cédigo NC Paises terceiros ACP IB:;:%) Paﬁ?zsi:gg(s) Regime do
g::eggesl}’:cg e Blanglasdefh Ar{igo 4° do Artigo 4° do Regt;lamento (CEE)
g )3 6) MO Regulamento (CE) Regulamento (CE) n® 3877/86 ()
n° 1573/95 n® 1573/95

1006 10 21 0 150,76

1006 10 23 © 150,76

1006 10 25 ) 150,76

1006 10 27 ©) 150,76 —
1006 10 92 © 150,76

1006 10 94 ©) 150,76

1006 10 96 e 150,76

1006 10 98 0 150,76 —
1006 20 11 272,00 131,66

1006 20 13 272,00 131,66

1006 20 15 272,00 131,66

1006 20 17 350,37 170,85 100,37 300,37 —
1006 20 92 272,00 131,66

1006 20 94 272,00 131,66

1006 20 96 272,00 131,66

1006 20 98 350,37 170,85 100,37 300,37 —
1006 30 21 526,92 248,55

1006 30 23 526,92 248,55

1006 30 25 526,92 248,55

1006 30 27 ©) 290,59 —
1006 30 42 526,92 248,55

1006 30 44 526,92 248,55

1006 30 46 526,92 248,55

1006 30 48 ) 290,59 -
1006 30 61 526,92 248,55

1006 30 63 526,92 248,55

1006 30 65 526,92 248,55

1006 30 67 ) 290,59 —
1006 30 92 526,92 248,55

1006 30 94 526,92 248,55

1006 30 96 526,92 248,55

1006 30 98 0) 290,59 —
1006 40 00 e) 90,38

() Sob reserva do-disposto nos artigos 12° e 13?2 do Regulamento (CEE) n® 715/90 do Conselho (JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85), alterado.
() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos de importagio ndo sdo aplicados aos produtos originarios dos Estados de Africa, das

Caraibas e do Pacifico (ACP) e importados directamente para o departamento ultramarino da Reunido.

() O direito de importagfio de arroz para o departamento ultramarino da Reunido ¢ definido no n? 3 do artigo 12° do Regulamento (CEE) n® 1418/76.

() No que se refere as importagBes de arroz, 4 excepgdo das trincas de arroz (cédigo NC 1006 40 00), originrio do Bangladesh, o direito de importacdo é
aplicavel no dmbito do regime definido pelos Regulamentos n? 3491/90 do Conselho (JO n® L 337 de 4. 12. 1990, p. 1) e (CEE) n® 862/91 da Comissio
(JO n? L 88 de 9. 4, 1991, p. 7), alterado.
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(%) Unicamente para as importa¢des de arroz aromitico de grios longos da variedade Basmati, no 4mbito do regime definido pelo Regulamento (CEE)
n® 3877/86 do Conselho (JO n® L 361 de 20. 12. 1986, p. 1), alterado.

(5 A importagdo de produtos origindrios dos paises e territdrios ultramarinos (PTU) est4 isenta de direitos de importagdo, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Consetho (JO n° L 263 de 19. 5. 1991, p. 1), alterada.

() Em relagdo ao arroz descascado da variedade Basmati de origem indiana, importado extra-regime do Regulamento (CEE) n? 3877/86, redugio de 250
ecus/t (artigo 4° do Regulamento (CE) n?® 1573/95).

(® Em relagio ao arroz descascado da variedade Basmati de origem paquistanesa, importado extra-regime do Regulamento (CEE) n® 3877/86, redugio de S0
ecus/t (artigo 4° do Regulamento (CE) n® 1573/95).

(°} Direito aduaneiro fixado na Pauta Aduaneira Comum.

ANEXO I

Cilculo dos direitos de importagdo no sector do arroz

iy Tipo Indica Tipo Japbnica T
Descascado Branqueado Descascado Branqueado
1. Direito de importagio (ECU/t)(") ® 350,37 611,00 272,00 52692 o)
2. Elementos de cilcio:
a) Preco CIF ARAG ($/T) — 380,37 387,89 480,00 505,00 —
b) Preco FOB ($/T) —_ — — 450,00 475,00 _—
¢) Fretes maritimos ($/T) — — — 30,00 30,00 —
d) Origem — USDA USDA Operadores Operadores —

(') Em caso de importagio no decurso do més seguinte ao da fixag¥o, estes montantes do direito de importagdo s¥o ajustados em conformidade com o n? 1,

quarto parigrafo, do artigo 42 do Regulamento (CE) n® 1573/95.

(3 Direito aduaneiro fixado na Pauta Aduaneira Comum.
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REGULAMENTO (CE) N° 794/96¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa as restituicdes a exportacdo, tal qual, para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do aglicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agicar (*), com
a Ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1101/95 (¥} e, nomeadamente, o n° 5 do seu artigo 17¢,

Considerando que, por forca do artigo 17¢ do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, a diferenca entre as cotagdes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no
n? 1, alinea d), do artigo 1° do referido regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser coberta
por uma restitui¢do & exportagio;

Considerando que, de acordo com o artigo 3¢ do Regula-
mento (CE) n? 2135/95 da Comissdo, de 7 de Setembro
de 1995, relativo as normas de execu¢io da concessio das
restitui¢des 4 exporta¢do no sector do agicar (%), a restitui-
¢do em relagdo a 100 quilogramas dos produtos referidos
no n? 1, alinea d), do artigo 12 do Regulamento (CEE)
n® 1785/81 e que sdo objecto de uma exportagio é igual
ao montante de base multiplicado pelo teor em sacarose
aumentado, eventualmente, do teor em outros aglcares
convertidos em sacarose; que este teor em sacarose, verifi-
cado em relagdo ao produto em causa, é determinado de
acordo com as disposi¢des do artigo 13?2 do Regulamento
(CE) n? 2135/9S;

Considerando que, nos termos do artigo 17°C do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, o montante de base da restitui-
¢do para a sorbose exportada tal qual deve ser igual ao
montante de base da restitui¢io, diminuido do centésimo
da restituigio a produgio valida, por forca do Regula-
mento (CEE) n® 1010/86 do Conselho, de 25 de Margo de
1986, que estabelece as regras gerais aplicaveis a restitui-
¢io a produgdo para determinados produtos do sector do
acticar utilizados na inddstria quimica (*), com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)

() JO n? L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 110 de 17. 5. 1995, p. 1.
() JO n? L 214 de 8. 9. 1995, p. 16.
(9 JO n° L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.

n® 1101/95, para os produtos enumerados no anexo deste
ultimo regulamento;

Considerando que, em relacdo aos outros produtos refe-
ridos no n? 1, alinea d), do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n® 1785/81 exportados tal qual, o montante de
base da restituicio deve ser igual ao centésimo de um
montante estabelecido, tendo em conta, por um lado, a
diferenca entre o preco de intervengdo para o aglcar
branco valido para as zonas ndo deficitarias da Comuni-
dade, durante o més para o qual ¢ fixado o montante de
base e as cota¢Bes ou pregos do aglcar branco verificados
no mercado mundial e, por outro lado, a necessidade de
estabelecer um equilibrio entre a utilizacdo de produtos de
base da Comunidade, tendo em vista a exportagio de
produtos de transformag¢io com destino a paises terceiros,
e a utilizagdo dos produtos desses paises admitidos ao tré-
fego de aperfeicoamento;

Considerando que a aplicagio do montante de base pode
ser limitado a certos produtos referidos na alinea d) do n®
1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 1785/81;

Considerando que, por forca do artigo 172 do Regula-
mento (CEE) n? 1785/81, pode ser prevista uma restitui-
¢do a exportagio tal qual dos produtos referidos no n? 1,
alineas f), g) e h), do artigo 1° do referido regulamento;
que o nivel da restitui¢io deve ser determinado em rela-
¢30 a 100 quilogramas de matéria seca, tendo em conta,
nomeadamente, a restitui¢io aplicavel & exportagdo dos
produtos do codigo NC 1702 30 91, a restitui¢do aplicivel
a exporta¢do dos produtos referidos no n? 1, alinea d), do
artigo 1?2 do Regulamento (CEE) n? 1785/81 e os aspectos
econdémicos das exportagGes previstas; que, no que
respeita aos produtos referidos no n? 1, alineas f) e g), do
artigo 1? do mesmo regulamento, a restitui¢do s6 é conce-
dida para os produtos que satisfazem as condigdes
previstas no artigo 5° do Regulamento (CE) n? 2135/95;
que, no que respeita aos produtos referidos no n? 1, alinea
h), do artigo 1° do mesmo regulamento, a restitui¢do s6 é
concedida para os produtos que satisfazem as condi¢Ses
previstas no artigo 62 do Regulamento (CE) n? 2135/95;

Considerando que as restitui¢des acima referidas devem
ser fixadas todos os meses; que podem ser alteradas nesse
intervalo;

Considerando que a aplicagdo dessas modalidades leva a
fixar as restituicdes para os produtos em causa nos
montantes indicados no anexo do presente regulamento;
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Considerando que o Regulamento (CEE) n° 990/93 do
Conselho ('), alterado pelo Regulamento (CE) n® 1380/
/95 (9), proibe o comércio entre a Comunidade Europeia e
a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montene-
gro); que esta proibicdo ndo se aplica a determinadas
situagBes, enumeradas de forma limitativa nos artigos 2°,
49, 5% e 7° do mesmo regulamento ¢ no Regulamento
(CE) n° 462/96 do Conselho (*); que este facto deve ser
tomado em consideracio na fixa¢do das restitui¢des;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do acucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As restituicdes a conceder aquando da exportagio, tal
qual, dos produtos referidos no n? 1, alineas d), f), g) e h),
do artigo 1¢ do Regulamento (CEE) n° 1785/81 sio
fixadas tal como é indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996. ‘

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

]

JO n? L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
JO n® L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.
JO n® L 65 de 15. 3. 1996, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 1996, que fixa as restitui¢des & exportagido
para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agiicar tal qual

Cbdigo do produto Montante da restituigio

— ecus/100 kg de matéria seca —

1702 40 10 100 39,50 ()
1702 60 10 000 39,50 ()0)
1702 60 90 200 7505 ()¢

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1702 60 90 800 0,3950 () (%)

— ecus/100 kg de matéria seca —

1702 90 30 000 3950 ()0)

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1702 90 60 000 0,3950 (") (’)
1702 90 71 000 0,3950 (") ()
1702 90 99 900 0,3950 (') ) (9

— ecus/100 kg de matéria seca —

2106 90 30 000 39,50 ()0

~— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

2106 90 59 000 0,3950 () ()

(') O montante de base ndo é aplicivel aos xaropes de pureza inferior a 85 %
[Regulamento (CEE) n° 394/70]. O teor em sacarose é determinado em
conformidade com o artigo 13° do Regulamento (CEE) n® 394/70.

() Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 3° do Regulamento
(CEE) n° 1469/77.

() As restituigBes & exportagio para a Reptiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) s6 podem ser concedidas no respeito das condig8es previstas nos
Regulamentos (CEE) n¢ 990/93 alterado e (CE) n® 462/96.

(9 O montante de base ndo é aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo
do Regulamento (CEE) n° 3513/92 (JO n® L 355 de §. 12. 1992, p. 12).
(%) Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 13° B do Regulamento

(CEE) n° 394/70.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pagina,
sio definidos no Regulamento (CEE) n° 3846/87 da Comissao (JO
n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1) alterado.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 795/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que estabelece a estimativa de aprovisionamento e a ajuda comunitiria ao
abastecimento da Guiana francesa em produtos dos cédigos NC 2309 90 31,

2309 90.33, 23099041, 23099043,

23099051 e 23099053, utilizados na

alimentacdo animal, para o periodo de 1 de Maio a 31 de Dezembro de 1996

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Buropeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3763/91 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1991, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos departamentos franceses ultrama-
rins ('), com a ultima redac¢do que the foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 2598/95 (), e, nomeadamente, o
n® 5 do seu artigo 39,

Considerando que o n® 1 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n® 3763/91 instaurou para a Guiana francesa um
regime de isen¢do dos direitos de importagio e de ajuda
a0 abastecimento de determinados cereais provenientes do
resto da Comunidade e utilizados na alimentagdo dos
animais;

Considerando que é conveniente determinar a estimativa
de aprovisionamento do departamento da Guiana francesa
nestes produtos em funcdo das necessidades da alimenta-
¢do animal com base nas comunicagSes transmitidas pelas
autoridades competentes para o periodo que decorrerd até
ao fim de 1996;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 388/92 da
Comissdo (), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 2885/95 (%), estabeleceu as normas
de execugdo do regime especifico para o abastecimento
em produtos cerealiferos dos departamentos franceses
ultramarinos; que estas disposi¢Ses, complementares, em
relagio ao sector dos cereais, as do Regulamento (CEE)
n® 131/92 da Comissdo (%), com a Gltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2596/93 (), se
aplicam aos produtos cerealiferos utilizados na alimenta-
¢do animal referidos no presente regulamento;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CEE) n® 3763/91, o montante da ajuda ao
abastecimento em produtos comunitirios deve ser deter-
minado de maneira que este abastecimento se realize, em
relacdo aos utilizadores, em condigBes equivalentes a isen-
cio do direito de importagio a partir do mercado

n® L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
n® L 267 de 9. 11. 1995, p. 1.
n® L 43 de 19. 2. 1992, p. 16.
n? L 302 de 15. 12. 1995, p. 3.
n® L 15 de 22. 1. 1992, p. 13.
n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
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mundial; que a fixagdo de um montante igual a restituigio
a exportagdo, acrescido de um elemento fixo para ter em
conta as condi¢Ses de entrega de pequenas quantidades, ¢
de molde a satisfazer o objectivo prosseguido;

Considerando que é conveniente estabelecer a aplicagio
das disposi¢Ses do presente regulamento a partir de 1 de
Maio de 1996;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Sao fixadas em anexo, em aplicagio do disposto nos n% 1
e 2 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 3763/91, as
quantidades da estimativa de aprovisionamento da Guiana
francesa em produtos dos codigos NC 2309 S0 31,
230990 33, 230995041, 23099043, 23099051 e
2309 90 53, utilizados na alimentac¢do animal, que benefi-
ciam de isen¢do do direito de importagdo ou da ajuda
comunitaria.

Artigo 2°

Os montantes das ajudas ao fornecimento de alimentos
para animais referidos no artigo 19, fabricados a partir de
cereais transformados no resto da Comunidade, sdo iguais
as restitui¢Oes a exportagdo destes produtos, acrescidos de
20 ecus por tonelada.

Artigo 3°
O disposto no n? 2 do artigo 1° e nos artigos 2° a 7° do
Regulamento (CEE) n? 388/92 aplica-se ao abastecimento
da Guiana francesa nos produtos enumerados no artigo 1¢
do presente regulamento.

Artigo 4°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-

peias.

E aplicavel a partir de 1 de Maio de 1996.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO

Estimativa de aprovisionamento da Guiana francesa em determinados produtos destinados a
alimentagdao animal

(em toneladas)

Cédigo NC Quantidade para o periodo de 1 de Maio a 31 de Dezembro de 1996
2309 90 31
2309 90 41 4150
2309 90 51
2309 90 33
2309 90 43 200
2309 90 53 .
Total 4350
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REGULAMENTO (CE) N° 796/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa as taxas das restitui¢Ses apliciveis a certos lacticinios, exportados sob a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo a organizagdo
comum dos mercados do sector do leite e lacticinios ('),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 2931/95 (3, e, nomeadamente, pelo n° 3, do seu
artigo 179,

Considerando que, nos termos de n? 1 do artigo 17° do
Regulamento (CEE) n°® 804/68, a diferenca entre os
precos do comércio internacional dos produtos referidos
nas alineas a), b), c), d), e} e g) do artigo 1° deste regula-
mento e os precos da Comunidade pode ser coberta por
uma restitui¢do a exportagdo; que o Regulamento (CE) n?
1222/94 da Comissdo, de 30 de Maio de 1994, estabelece
para certos produtos agricolas, exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado,
normas comuns de aplicagdo de regime relativas a conces-
sdo de restitui¢des a exportacdo e os critérios que fixam os
respectivos montantes (*), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 229/96 (%), estabeleceu
para quais dos citados produtos se deve uma taxa de resti-
tuicdo aplicavel quando da sua exportagdo, sob a forma de
mercadorias, referidas no anexo do Regulamento (CEE)
n? 804/68;

Considerando que, nos termos do n® 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4% do Regulamento (CE) n® 1222/94, a
taxa de restituicdio por 100 kg, de cada um dos produtos
de base considerados, deve ser fixada para todos os meses;

Considerando que o n? 3 do artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 1222/94 prevé que, para a fixacdo das taxas de
restituicdo, devem ser tomadas em consideragdo, se for
caso disso, as restitui¢des a produgdo, os auxilios ou outras
medidas de efeito equivalente, que s3o apliciveis em todos
os Estados-membros, nos termos do regulamento relativo
4 organizacdo comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 11° do
Regulamento (CEE) n? 804/68, é concedido um auxilio
para o leite desnatado, produzido na Comunidade, e trans-
formado em caseina no caso de esse leite e a caseina,
fabricada com esse leite, responderem a certas condi¢Ges
fixadas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 987/68 do
Conselho, de 15 de Julho de 1968, que estabelece regras
gerais respeitantes a concessdo de um auxilio para o leite
desnatado, transformado em caseina e em caseinatos (°),

JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
JO n? L 307 de 20. 12. 1995, p. 10.
JO n° L 136 de 31. 5. 1994, p. 5.
JO n? L 30 de 8. 2. 1996, p. 24.
JO n® L 169 de 18. 7. 1968, p. 6.

com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1435/90 (5

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 570/88 da
Comissio, de 16 de Fevereiro de 1988, relativo 3 venda a
prego reduzido de manteiga e 2 concessdo de um auxilio
para a manteiga e para a manteiga concentrada destinadas
ao fabrico de produtos de pastelaria, de gelados e outros
produtos alimentares (), com a dltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n°® 531/96 (), autorizam
a entrega de manteiga e nata a pre¢o reduzido as indds-
trias que fabricam determinadas mercadorias;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 990/93
do Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE)
n® 1380/95 ('), proibe o comércio entre a Comunidade
Europeia e a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro); que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situagdes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 29, 42, 5% e 7% do mesmo regulamento, e no Regu-
lamento (CE) n°® 462/96 do Conselho ('), que este facto
deve ser tomado em considera¢io na fixacio das restitui-
¢oes;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do leite e dos produtos licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  As taxas de restitui¢do aplicaveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CE) n°
1222/94 e referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 804/68, exportados sob a forma de mercadorias, refe-
ridas no anexo ao Regulamento (CEE) n° 804/68, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

2. Nio sdo fixadas taxas de restitui¢do para os produtos
referidos no nmero anterior e nfo indicados no anexo.

3. As restitui¢des a exportagio para a Repiblica Federa-
tiva da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser
concedidas no respeito das condig¢es previstas nos Regu-
lamentos (CEE) n® 990/93 alterado e (CE) n? 462/96.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

() JO n° L 138 de 31. 5. 1990, p. 8.
O n® L 55 de 1. 3. 1988, p..31.

%) JO n® L 78 de 28. 3. 1996, p. 13.

%) JO n? L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.

(") JO n? L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.

(") JO n® L 65 de 15. 3. 1996, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo

ANEXO0

ao regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 1996, que fixa as taxas de restituigdo
aplicaveis a certos lacticinios exportados sob a forma de mercadorias nido abrangidas pelo
anexo II do Tratado

(Em ECU/100 kg)

Taxas de

Cédigo NC Designagio das mercadorias restituicio

ex 04021019 Leite em pb, obtido pelo processo spray, de teor em matérias

gordas inferior a 1,5 % em peso e de teor em 4gua inferior a

5% em peso (PG 2):

a) No caso de exportagdo de mercadorias abrangidas pelo
cbdigo NC 3501 -

b) No caso de exportagio de outras mercadorias 49,00

ex 04022119 Leite em pb, obtido pelo processo spray, de teor em matérias
gordas de 26 % em peso e de teor em é4gua inferior a 5 %
(PG 3):

a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham
manteiga ou nata a preco reduzido, fabricadas nas
condi¢Bes previstas no Regulamento (CEE) n® 570/88 52,11

b) No caso de exportagio de outras mercadorias 98,05

ex 040510 Manteiga de teor em matérias gordas de 82 % em peso
(PG 6):
a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham

manteiga ou nata a prego reduzido, fabricadas nas
condi¢Bes previstas no Regulamento (CEE) n? 570/88 50,00

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo
codigo NC 2106 90 98 de teor em matérias gordas de leite
igual ou superior a 40 % em peso 182,25

c) No caso de exportagio de outras mercadorias 175,00
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REGULAMENTO (CE) N° 797/96¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa as taxas das restitui¢Ses aplicaveis a certos produtos do sector do aciicar
exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector do agucar (), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1101/95 (3, e, nomeadamente, o n? 5, alinea a), e 0
n® 15 do seu artigo 179,

Considerando que, nos termos dos n® 1 e 2 do artigo 17°
do Regulamento (CEE) n? 1785/81, a diferenca entre os
precos no comércio internacional dos produtos referidos
no n? 1, alineas a), c), d), f), g) e h) do artigo 1° desse
regulamento e os precos na Comunidade pode ser coberta
por uma restituicdo a exportacdo quando esses produtos
forem exportados sob a forma de mercadorias indicadas
no anexo do referido regulamento; que o Regulamento
(CE) n? 1222/94 da Comissdo, de 30 de Maio de 1994,
que estabelece, para certos produtos agricolas exportados
sob a forma de mercadorias nio abrangidas pelo anexo II
do Tratado, as normas comuns de aplicacdo relativas a
concessdo das restitui¢des a exportacdo e os critérios de
fixagdo do seu montante (®), com a Gltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 229/96 (¥), especi-
ficou de entre esses produtos aqueles para os quais é
necessario fixar uma taxa de restituicdo aplicavel por
ocasifio da sua exportagdo sob a forma de mercadorias
indicadas no anexo I do Regulamento (CEE) n® 1785/81;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 4° do
Regulamento (CE) n? 1222/94, a taxa da restitui¢io por
100 quilogramas de cada um dos produtos de base consi-
derados deve ser fixada em relagdo a cada més;

Considerando que o n? 3 do artigo 17° do Regulamento
(CEE) n® 1785/81, assim como o artigo 11? do Acordo
sobre a agricultura concluido no dmbito das negocia¢es
multilaterais do « Uruguay Round », impde que a restitui-
¢io concedida & exportagio de um produto incorporado
numa mercadoria ndo pode ser superior a restitui¢io apli-
cavel a esse produto exportado em estado natural;

Considerando que as restitui¢bes fixadas pelo presente
regulamento podem constituir objecto de fixagdo prévia;
que a situagdo de mercado para os meses futuros nio pode
ser determinada neste momento;

Considerando que os compromissos assumidos em
matéria de restitui¢des que podem ser concedidas a expor-
tagio de produtos agricolas incorporados em mercadorias
ngo abrangidas pelo anexo II do Tratado podem ser postas

O n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
O n? L 110 de 17. 5. 1995, p. 1.
O n® L 136 de 31. 5. 1994, p. 5.
O n® L 30 de 8. 2. 1996, p. 24.

em causa pela fixacdo prévia de taxas de restituigdo eleva-
das; que, por consequéncia, é conveniente tomar medidas
para salvaguardar essas situacbes, sem prejuizo da conclu-
sdao de contratos a longo prazo; que a fixacio de uma taxa
de restituicdo especifica para a fixa¢do prévia das restitui-
¢bes ¢ uma medida que permite ir ao encontro destes
diferentes objectivos;

Considerando que, nos termos do n® §, alinea b), do artigo
4? do Regulamento (CE) n? 1222/94, quando o compro-
vativo referido no n? §, alinea a), do artigo 4° deste regula-
mento n3o é entregue, deve fixar-se uma taxa de restitui-

- ¢do reduzida tendo em conta 0 montante da restituicio 2

producdo aplicado ao produto de base utilizado, nos
termos do Regulamento (CE) n® 1010/86 do Conselho (%),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1101/95, valido no periodo considerado de fabri-
cacio destas mercadorias;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 990/93 do
Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE) n° 1380/
/95 (), proibe o comércio entre a Comunidade Europeia e
a Republica Federativa da Jugoslévia (Sérvia e Montene-
gro); que esta proibicdo nio se aplica a determinadas
situa¢Bes, enumeradas de forma limitativa nos artigos 29,
42, 52 e 72 do mesmo regulamento ¢ no Regulamento
(CE) n°® 462/96 do Conselho (), que este facto deve ser
tomado em considera¢io na fixac¢io das restituices;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do aclcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  As taxas das restitui¢bes apliciveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CE)
n? 1222/94 e referidos nos n® 1 e 2 do artigo 12 do
Regulamento (CEE) n? 1785/91, exportados sob a forma
de mercadorias abrangidas pelo anexo I do Regulamento
(CEE) n? 1785/81, sdo fixadas como se indica no anexo
do presente regulamento.

2. As restitui¢Bes a exportagio para a Republica Federa-
tiva da Jugoslivia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser
concedidas no respeito das condi¢bes previstas nos Regu-
lamentos (CEE) n? 990/93 alterado e (CE) n? 2815/95.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

() JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.

(9 JO n° L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
JO n¢ L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.

) JO n® L 65 de 15. 3. 1996, p. 1.
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O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissao
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo

ANEXO0

do regulamento da Comissio, de 30 de Abril de 1996, que fixa as taxas das restituicdes aplicaveis a
certos produtos do sector do agiicar exportados sob a forma de mercadorias nio abrangidas pelo
anexo IlI do Tratado

Taxas das restitui¢gdes em ECU/100 kg

Produto em caso de
fixacio prévia outros
das restituicdes

Acflicar branco:

— em aplicagiio do n® S, alinea b), do artigo 42 do 0,37 337
Regulamento (CE) n? 1224/94
— em todos os outros €asos 36,50 39,50

Acglicar em bruto:

— em aplicagiio do n? 5, alinea b), do artigo 4° do 0,34 3,10
Regulamento (CE) n° 1224/94
— em todos 0s outros casos 33,58 36,34

Xaropes de beterraba ou de cana, outros que ndo
sejam os xaropes obtidos por dissolugio de aglicar
branco ou em bruto no estado sélido, que
contenham, em peso, no estado seco, 85 % ou mais
de sacarose (incluindo o aglicar invertido expresso
em sacarose):

— em aplicacio do n° §, alinea b), do artigo 4° do 0,37 () x S() 337() x S()
Regulamento (CE) n? 1224/94 100 100

— em todos 0s Outros casos 36,50 () x S{) 39,50 () x S()
100 100

Para os xaropes obtidos por dissolucio de aclicar | a taxa fixada acima para os 100 kg de aglicar branco
branco ou em bruto, no estado sélido, sendo a | ou em bruto utilizados na dissolugio
diluicio seguida ou ndo de uma inversio:

Melagos —_ —

Isoglicose (*):

— em aplicacdo do n® §, alinea b), do artigo 4° do 0,37 (%) 3,370
Regulamento (CE) n? 1224/94

— em todos 0s outros casos 36,50 (%) 39,50 (%)

(") «S» representa:

— o teor de sacarose (incluindo o agiicar invertido expresso em sacarose) do xarope em questdio, quando a pureza deste
for igual ou superior a 98 %,

— o teor do aglcar extraivel do xarope em questio, quando a pureza deste for igual ou superior a 85 %, mas inferior a
98 %, i

em 100 quilogramas de xarope.

(%) Produtos obtidos por isomerizagio de glicose, que tenham um teor em peso, no estado seco, de, pelo menos, 41 % de
fructose e cujo teor total, em peso, no estado seco, de polissacarideos e de oligossacarideos, incluindo o teor de
dissacarideos ou trissacarideos, nio exceda 8,5 %.

() Montante da restituigio por 100 quilogramas de matéria seca.

(Y O montante de base n3o ¢ aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo do Regulamento (CEE) n? 3513/92 da
Comiss3o (JO n L 355 de 5. 12. 1992, p. 12).
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REGULAMENTO (CE) N° 798/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa as taxas das restituicdes apliciveis a certos produtos dos sectores dos
cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo & organizagdo
comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1863/95 (3, e, nomeadamente, o n° 3, terceiro para-
grafo, do seu artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz (), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 3072/95 (%), e,
nomeadamente, o n° 3, quarto paragrafo, primeira frase,
do seu artigo 149,

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 13° do Regulamento (CEE) n? 1766/92 e com o
n® 1 do artigo 14° do Regulamento (CEE) n° 1418/76, a
diferenga entre as cotagSes ou os precos no mercado
mundial dos produtos referidos no artigo 12 de cada um
destes dois regulamentos e os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢io a exportagio;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1222/94 da
Comissdo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece para
certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
normas comuns de aplicagdo de regime relativas a conces-
sdo das restitui¢Ges a exportacdo e os critérios de fixagdo
dos seus montantes (%), com a ultima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 229/96 (), especificou os
produtos para os quais se pode fixar uma taxa da restitui-
¢do aplicavel por ocasido da sua exportagio sob a forma de
mercadorias abrangidas, conforme o caso, pelo anexo B do
Regulamento (CEE) n° 1766/92 ou pelo anexo B do
Regulamento (CEE) n° 1418/76;

Considerando que, em conformidade com o n? 1,
primeiro paragrafo, do artigo 4° do Regulamento (CE) n?
1222/94, a taxa da restituicio por 100 quilogramas de
cada um dos produtos de base considerados deve ser
fixada mensalmente;

Considerando que, na sequéncia do acordo entre a
Comunidade Europeia e os Estados Unidos da América
relativo as exporta¢des de massas alimenticias da Comuni-
dade para os Estados Unidos e aprovado pela Decisdo
87/482/CEE do Conselho (), é necessario diferenciar a

181 de 1. 7. 1992, p. 21.
179 de 29. 7. 1995, p. 1.
166 de 25. 6. 1976, p. 1.
329 de 30. 12. 1995, p. 18.
136 de 31. 5. 1994, p. 5.
30 de 8. 2. 1996, p. 24.
275 de 29. 9. 1987, p. 36.
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restituicdo em relacdo as mercadorias dos cédigos NC
19021100 e 190219 em fungio do seu destino;

Considerando que, nos termos do n° 5, alinea b), do artigo
4° do Regulamento (CE) n? 1222/94, quando o compro-
vativo referido no n? §, alinea a), do artigo 4° deste regula-
mento ndo é entregue, deve fixar-se uma taxa de restitui-
¢do reduzida tendo em conta o montante da restituicio a
producio aplicado ao produto de base utilizado, nos
termos do Regulamento (CE) n® 1722/93 da Comissdo (%),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1516/95(°), valido no periodo considerado de
fabricagdo destas mercadorias;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 990/93 do
Conselho (%), alterado pelo Regulamento (CE) n° 1380/
/95 ('), proibe o comércio entre a Comunidade Europeia
e a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montene-
gro);, que esta proibi¢do ndo se aplica a determinadas
situagBes, enumeradas de forma limitativa nos artigos 2°,
49, 52 ¢ 7° do mesmo regulamento e no Regulamento
(CE) n® 462/96 do Conselho (*); que este facto deve ser
tomado em consideragio na fixagio das restitui¢Bes;

Considerando que o Comité de gestdio dos cereais n3o
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. As taxas das restituicdes apliciveis aos produtos de
base do anexo A do Regulamento (CE) n® 1222/94 e refe-
ridos no artigo 1° do Regulamento (CEE) n?® 1766/92 ou
n® 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 1418/76,
exportados sob a forma de mercadorias indicadas respecti-
vamente no anexo B do Regulamento (CEE) n® 1766/92
ou no anexo B do Regulamento (CEE) n? 1418/76, sio
fixadas como indicado no anexo.

2. As restituicSes a exportacio para a Republica Federa-
tiva da Jugosldvia (Sérvia e Montenegro) sé6 podem ser
concedidas no respeito das condig¢bes previstas nos Regu-
lamentos (CEE) n? 990/93 alterado e (CE) n® 2815/95.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

159 de 1. 7. 1993, p. 112.
147 de 30. 6. 1995, p. 49.
102 de 28. 4. 1993, p. 14.
138 de 21. 6. 1995, p. 1.
65 de 15. 3. 1996, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissao
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 1996, que fixa as taxas das restitui¢des aplicaveis a
certos produtos dos sectores dos cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias néo

abrangidas pelo anexo II do Tratado

Taxas das restituigSes

Cédigo NC Designagio das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base
1001 10 00 Trigo duro:
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos codigos NC 190211 e 1902 19 —
— Outros casos —
1001 90 99 Trigo mole e mistura de trigo com centeio:
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos codigos NC 190211 e 190219 —
— Outros casos:
— — Em caso de aplicagio do n? § do artigo 4° do Regulamento
(CE) n? 1222/94(3) —
— — Outros casos —
1002 00 00 Centeio 3,000
1003 00 90 Cevada 1,270
1004 00 00 Aveia 0,500
1005 90 00 Milho utilizado sob a forma de:
— Amido:
— — Em caso de aplicagdo do n® 5 do artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 1222/94 () 0,092
— — Outros casos 0,500
— Glicose, xarope de glicose, maltodextrina, xarope de
maltodextrina dos cbdiges NC 170230 51, 1702 30 59,
17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50, 170290 75,
170290 79, 2106 90 55 (°):
— — Em caso de aplicacdo do n? § do artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 1222/94 () —
— — Outros casos 0,375
— Outras formas (incluindo em natureza) 0,500
Fécula de batata do cddigo NC 1108 1300 assimilada a um
produto resultante da transformagio de milho:
— Em caso de aplicagio do n? § do artigo 4° do Regulamento (CE)
n? 1222/94 (% —
— Outros casos —
1006 20 Arroz em pelicula:
— de grios redondos 21,710
— de grios médios 19,320
— de grios longos 19,320
ex 1006 30 Arroz branqueado:
— de graos redondos 28,000
— de grios médios 28,000
— de grios longos 28,000
1006 40 00 Trincas de arroz utilizadas sob a forma de:

— Amido do coédigo NC 1108 19 10:

— — Em caso de aplicagio do n? 5 do artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 1222/94()

— — Outros casos

— Outras formas (incluindo em natureza)
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Taxas das restituigBes
Cédigo NC Designacio das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base
1007 00 90 Sorgo 1,270
1101 00 Farinha de trigo ou de mistura de trigo com centeio (méteil):
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos codigos NC 190211 e 190219 —
— Outros casos —_
110210 00 Farinha de centeio 4,110
110311 10 Grumos e sémolas de trigo duro:
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos codigos NC 1902 11 e 190219 —
— Outros casos —
110311 90 Grumos e sémolas de trigo mole:

— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos cédigos NC 190211 e 1902 19

— Outros casos

(") No que se refere aos produtos agricolas resultantes da transformacio de produtos de base e/ou assimilados é necessario
aplicar os coeficientes que figuram no anexo E do Regulamento (CE) n? 1222/94 da Comissdo (JO n° L 136 de 31. 5.
1994, p. 5), alterado.

(%) As mercadorias abrangidas s3o as referidas no anexo I do Regulamento (CEE) n® 1722/93 da Comissdo (JO n® L 159 de
1. 7. 1993, p. 112) alterado.

(%) Para os xaropes dos cédigos NC 1702 30 99, 1702 40 50 e 1702 60 90, obtidos a partir da mistura de xaropes de glucose €
de frutose, apenas o xarope de glucose tem direito & restituigio a exportagdo.
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 799/9¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que suspende o direito aduaneiro preferencial e reinstaura o direito da Pauta
Aduaneira Comum na importacdo de cravos unifloros (standard) originarios de
Marrocos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 4088/87 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1987, que determina as
condig¢bes de aplicagdo dos direitos aduaneiros preferen-
ciais na importagio de determinados produtos da floricul-
tura originarios de Chipre, Israel, Jordania e Marrocos ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 539/96 (), e, nomeadamente, o n° 2, alinea b), do
seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 4088/87
determina as condigbes de aplicagdo de um direito adua-
neiro preferencial destinado as rosas de flor grande, rosas
de flor pequena, cravos unifloros (standard) e cravos
multifloros (spraj), no limite de contingentes pautais
abertos anualmente para a importa¢do, na Comunidade,
de flores frescas cortadas;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1981/94 do
Conselho (}), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 585/96 (%), prevé a abertura de um
modo de gestdo de contingentes pautais comunitarios para
flores e botdes, frescos, cortados, originarios, respectiva-
mente, de Chipre, Jorddnia, Marrocos e Israel;

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 4088/87 estabelece por um lado que, para um dado
produto e uma dada origem, o direito aduaneiro preferen-
cial s6 é aplicavel se o pre¢o do produto importado for
pelo menos igual a 85 % do preco comunitario a produ-
¢do; que, por outro lado, o direito aduaneiro preferencial
sera, salvo em caso excepcional, suspenso, e o direito da
Pauta Aduaneira Comum instaurado relativamente a um
dado produto e a uma dada origem:

a) Se, durante dois dias sucessivos de mercado, os precos
do produto importado, com respeito a pelo menos
30 % das quantidades relativamente as quais existam
cotagBes disponiveis nos mercados representativos da
importagdo, forem inferiores a 85 % do preco comuni-
tario a produgcio;

ou

b) Se, durante um periodo de cinco a sete dias sucessivos
de mercado, os precos do produto importado, com
respeito a pelo menos 30 % das quantidades relativa-
mente as quais existam cota¢Bes disponiveis nos
mercados representativos da importagdo, se situarem,
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alternadamente, acima e abaixo de 85% do prego
comunitario a produgdo, e que por trés dias durante
esse periodo os precos do produto importado se tenha
situado abaixo deste nivel;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2524/95 da
Comissdo (°) fixa os precos comunitirios na produgio de
cravos e de rosas, para aplicagio do regime em causa;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 700/88 da
Comissdo (), com a Gltima redacciio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2917/93 (), estabelece as regras de
execucio do regime em causa;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (]), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 150/50 (°), sdo utilizadas para
converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estio na base de determinagdo das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplicagdo e determinagdo relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE) n?
1068/93 da Comisséo (%), com a Gltima redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2853/95 (')

Considerando que, com base nas constata¢Ses efectuadas
nos termos do disposto nos Regulamentos (CEE)
n? 4088/87 e (CEE) n? 700/88, é necessario concluir que
as condicBes previstas no n® 2, alinea a), do artigo 2° do
Regulamento (CEE) n? 4088/87, estio reunidas para uma
suspensdo do direito aduaneiro preferencial para os cravos
unifloros (standard) originarios de Marrocos; que ha que
reinstaurar o direito da Pauta Aduaneira Comum,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para as importagdes de cravos unifloros (standard)
(codigos NC ex 0603 10 13 e NC ex 0603 10 53) origina-
rios de Marrocos, é suspenso o direito aduaneiro preferen-
cial fixado no Regulamento (CE) n? 1981/94 e é reinstau-
rado o direito da Pauta Aduaneira Comum.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

() JO n° L 258 de 28. 10. 1995, p. 42.
() JO n® L 72 de 18. 3. 1988, p. 16.

() JO n® L 264 de 23. 10. 1993, p. 33.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
) JO n® L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

(%7JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(") JO n® L 299 de 12. 12. 1995, p. 1.



N¢ L 108/46 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 1. 5. 96

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 800/9¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 199

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento das ilhas Candrias em
produtos no sector do arroz de origem comunitiria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2537/95
da Comissdo (%), e, nomeadamente, o seu artigo 3¢,

Considerando que, nos termos do disposto no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 1601/92, a satisfagdo das necessi-
dades das ilhas Canérias em arroz é garantida em termos
de quantidades, precos e qualidade através da mobilizago,
em condi¢Bes de escoamento equivalentes 4 isencdo de
direitos niveladores, de arroz comunitério, o que implica a
concessdo de uma ajuda para os fornecimentos de origem
comunitdria; que essa ajuda deve ser fixada atendendo,
nomeadamente, aos custos das diferentes fontes de abaste-
cimento a base dos precos praticados na exportacdo para
paises terceiros;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 2790/94 da
Comissdo (°), alterado pelo Regulamento (CE) n°® 2883/
/94 () estabelece normas de execugdo comuns do regime
de abastecimento especifico das ilhas Canirias em certos
produtos agricolas, entre os quais o arroz;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (), com a tltima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (), sdo utilizadas para

converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estdo na base de determinagio das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplica¢io e determinagio relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE)
n® 1068/93 da Comissio (), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2853/95 (%)
Considerando que a aplicagio destas normas a situagio
actual dos mercados no sector do arroz e, nomeadamente,
as cotag¢des ou pregos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz a fixacdo da
ajuda ao abastecimento das ilhas Canérias nos montantes
referidos no anexo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicacdo do disposto no artigo 3° do Regulamento
(CEE) n® 1601/92, os montantes das ajudas ao forneci-
mento de arroz de origem comunitaria no dmbito do
regime especifico para o abastecimento das ilhas Canarias
sio fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO n® L 260 de 31. 10. 1995, p. 10.
() JO n® L 296 de 17. 11. 1994, p. 23.
() JO n° L 304 de 29. 11. 1994, p. 18.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(9 JO n°® L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
) JO n° L 299 de 12. 12. 1995, p. 1.
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ANEXO

do Regulamento da Comisséo, de 30 de Abril de 1996, que fixa os montantes das ajudas ao
fornecimento das ilhas Canarias em produtos no sector do arroz de origem comunitaria

(Em ecus por tonelada)

Produto Montante da ajuda

(cédigo NC)

Ilhas Canarias

Arroz branqueado
(1006 30) 319,00

Trincas de arroz
(1006 40) 70,00
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REGULAMENTO (CE) N° 801/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos Acores e da Madeira em
produtos do sector do arroz de origem comunitaria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Acores e da Madeira (*), com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 2537/95 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 109,

Considerando que, nos termos do disposto no artigo 10?
do Regulamento (CEE) n? 1600/92, a satisfagio das
necessidades dos Acores e da Madeira em arroz é garan-
tida em termos de quantidades, precos e qualidade através
da mobilizagdo, em condig¢bes de escoamento equivalentes
a isencdo de direitos niveladores, de arroz comunitario, o
que implica a concessdo de uma ajuda para os forneci-
mentos de origem comunitaria; que essa ajuda deve ser
fixada atendendo, nomeadamente, aos custos das dife-
rentes fontes de abastecimento a base dos precos prati-
cados na exportacio para paises terceiros;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1696/92 da
Comissdo (}), com a ltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2596/93 (), estabelece normas de
execugdo comuns do regime de abastecimento especifico
dos Acgores e da Madeira em certos produtos agricolas,
entre os quais 0 arroz; que as normas complementares ou
derrogatérias das disposi¢des do regulamento supracitado
foram definidas pelo Regulamento (CEE) n? 1983/92 da
Comissdo, de 16 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execu¢io do regime especifico para o abastecimento
dos Agores e da Madeira em produtos do sector do arroz e
a estimativa das necessidades de abastecimento (°), com a

ultima redac¢o que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1683/94 (5);

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (%), sdo utilizadas para
converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estdo na base de determina¢io das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplicagio e determinagio relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE)
n? 1068/93 da Comissdo (®), com a {ltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2853/95 (%)

Considerando que a aplicagdo destas normas 3 situacfo
actual dos mercados no sector do arroz e, nomeadamente,
as cotagBes ou pregos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz a fixacdo da
ajuda ao abastecimento dos Acores e da Madeira nos
montantes referidos no anexo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplica¢io do disposto no artigo 10° do Regulamento
(CEE) n® 1600/92, os montantes das ajudas ao forneci-

.mento de arroz de origem comunitiria no dmbito do

regime especifico para o abastecimento dos Acores e da
Madeira sdo fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
n® L 260 de 31. 10. 1995, p. 10.
n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.
n% L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
n% L 198 de 17. 7. 1992, p. 37.
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() JO n® L 178 de 12. 7. 1994, p. 53.
JO n¢ L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(*) JO n? L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.
() JO n? L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(®7JO n® L 299 de 12. 12. 1995, p. 1.
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ANEXO

do Regulamento da Comiss@o, de 30 de Abril de 1996, que fixa os montantes das ajudas ao
fornecimento dos Acgores e da Madeira em produtos no sector do arroz de origem
comunitaria

(Em ecus por tonelada)

Montante da ajuda

Produto
(cédigo NC) Destino

Acores Madeira

Arroz branqueado
(1006 30) 319,00 319,00
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REGULAMENTO (CE) N¢ 802/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que restabelece a cobranca dos direitos aduaneiros aplicaveis aos produtos
classificados no c6digo NC 3102 10 10 da Nomenclatura Combinada originarios
das repiiblicas da Bésnia-Herzegovina, Croacia, Eslovénia e do territério da
antiga Repilblica Jugoslava da Maceddnia, beneficiarios de limites maximos
pautais previstos no Regulamento (CE) n? 3355/94 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3355/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo ao regime
aplicivel as importagses na Comunidade de produtos
originirios das Republicas da Bésnia-Herzegovina, da
Croicia, da Eslovénia e da antiga Reputblica Jugoslava da
Macedénia ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n® 3032/95 (3, e, nomeadamente,
o n? 2 do seu artigo 3¢,

Considerando que, nos termos do artigo 1?2 do referido
regulamento, o beneficio do regime pautal preferencial é
concedido as Republicas da Bosnia-Herzegovina, da Croa-
cia, da Eslovénia e do territorio da antiga Republica
Jugoslava da Macedbnia, nomeadamente no ambito de
limites maximos pautais; que, em conformidade com o
n? 2 do artigo 3¢ do dito regulamento, logo que sejam
atingidos os limites, a Comissdo pode restabelecer, através
de regulamento, até ao fim do ano civil, a cobranca dos
direitos aduaneiros efectivamente aplicados a paises tercei-
ros;

Considerando que as importagbes dos produtos indicados
em anexo originirios das republicas acima referidas bene-

ficiarias das peferéncias pautais atingiram, por importagio,
o limite maximo em questdo; que o restabelecimento da
cobranga dos direitos aduaneiros apliciveis a estas repd-
blicas para os produtos em questdo é necessirio devido a
situagdo no mercado da Comunidade;

Considerando que é adequado restabelecer os direitos
aduaneiros para os produtos em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A partir de 4 de Maio de 1996, é restabelecida a cobranca
dos direitos aduaneiros, suspensa em 1996 em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n? 3355/94, na importa-
¢do para a Comunidade dos produtos indicados em anexo
originarios das Republicas das Bosnia-Herzegovina, da
Croacia, da Eslovénia e do territério da antiga Reptblica
Jugoslava da Macedénia.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n® L 353 de 31. 12. 1994, p. 1.
() JO n® L 316 de 30. 12. 1995, p. 4.

Pela Comissdo
Mario MONTI

Membro da Comissdo
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ANEXO0
Nimero de ordem Cédigo NC Designagio das mercadorias
@ @ 3
01.0010 3102 Adubos ou fertilizantes minerais ou quimicos, azotados:
31021010 — — Ureia de teor em azoto superior a 45 %, em peso do produto
anidro no estado seco
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N¢ L 108/53

REGULAMENTO (CE) N° 803/96 DA COMISSAQ
de 30 de Abril de 1996

que estabelece medidas cautelares no sector das frutas e produtos horticolas,
relativamente as couves-flores, para o periodo compreendido entre 1 e 31 de
Maio de 1996

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 5% e 1559,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n? 1035/72 do Conselho, de 18 de
Maio de 1972, que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector das frutas e produtos horticolas ('), com
a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1363/95 da Comissdo (?), devem ser fixados um prego
de base e um preco de compra, relativamente a cada um
dos produtos referidos no anexo II do referido regula-
mento e a cada campanha de comercializacdo; que a
comercializagio dos produtos em questdo, colhidos
durante uma determinada campanha de produgio, se
estende do més de Maio ao més de Abril do ano seguinte,
no que diz respeito as couves-flores;

Considerando que, em relagio a este produto, o Conselho
ainda ndo adoptou o preco de base e o preco de compra
aplicaveis a partir de 1 de Maio de 1996; que a Comissdo,
em execu¢do das missGes que lhe foram confiadas pelo
Tratado, é levada a tomar as medidas cautelares indispen-
séveis para assegurar a continuidade do funcionamento da
politica agricola comum no sector das frutas e dos
produtos horticolas; que essas medidas sdo tomadas a
titulo cautelar, ndo prejudicando as decisdes do Conselho
relativas aos pregos da campanha de 1996/1997;

Considerando que, no dmbito dessas medidas cautelares, é
conveniente assegurar a continuidade do regime das inter-
vengbes previsto nos artigos 15% e 192 do Regulamento
(CEE) n° 1035/72; que, para o efeito, é conveniente fixar,
para o periodo compreendido entre 1 e¢ 31 de Maio, os

montantes a adoptar como elementos de cilculo para a
determinacio dos precos a que serdo efectuadas as citadas
opera¢Bes de intervengdo; que os montantes assim adop-
tados correspondem aos niveis dos precos de base e de
compra propostos pela Comissdo ao Conselho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para o periodo compreendido entre 1 e 31 de Maio de
1996, as operagbes de intervengio previstas nos artigos 15°
e 19? do Regulamento (CEE) n? 1035/72 serdo efectuadas,
no que diz respeito as couves-flores, a precos determi-
nados com base nos montantes seguintes expressos em
ecus por 100 quilogramas de peso liquido:

— a titulo do preco de base: 36,90,
— a titulo do preco de compra: 16,06.

Estes montantes referem-se as couves-flores «coroadas» da
categoria de qualidade I, apresentadas em embalagem.
Estes montantes ndo compreendem a incidéncia do custo

/

da embalagem em que o produto é apresentado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

As disposi¢des do presente regulamento aplicam-se sem
prejuizo das decisdes a adoptar pelo Conselho em confor-
midade com o n? 1 do artigo 16° do Regulamento (CEE)
n? 1035/72.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

)
° L 132 de 16. 6. 1995, p. 8.

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JOn

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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N° L 108/54

REGULAMENTO (CE) N¢ 804/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que reduz os montantes fixados a titulo dos precos de base e de compra das
couves-flores para o periodo entre 1 e 31 de Maio de 1996 na sequéncia da
superacdo do limiar de intervencdo fixado para a campanha de 1995/1996

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a 1ltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 1363/95 da Comissdo (3,
e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 16°B,

Considerando que o Regulamento (CE) n° 1111/95 da
Comissdo (}) fixou o limiar de intervencdo das couves-
-flores para a campanha de 1995/1996 em 63 800 tonela-
das; que, nos termos dos n% 2 e 3 do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n? 1121/89 do Conselho, de 27 de Abril de
1989, relativo a instaura¢do de um limiar de intervencio
para as macds e as couves-flores (*), com a Gltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1327/95 (°) se,
durante uma campanha de comercializa¢o, as medidas de
intervengio adoptadas para as couves-flores incidirem em
quantidades que excedam o limiar de intervengdo fixado
para esse produto e para essa campanha, os precos de base
e de compra fixados para as couves-flores para a
campanha seguinte serdo diminuidos de 1 % por frac¢io
de superagdo de 20 200 toneladas;

Considerando que, segundo as informagGes fornecidas
pelos Estados-membros, as medidas de intervengdo adop-
tadas na Comunidade a titulo da campanha de 1995/1996
incidiram em 85733 toneladas; que foi constatada pela
Comissdo uma superacdo de 21 933 toneladas do limite de
interven¢do fixado para essa campanha;

Considerando que, em consequéncia, os pregos de base e
de compra das couves-flores fixados pelo Regulamento

(CE) n? 803/96 da Comisséo () devemn ser diminuidos de
1 %;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio das frutas e dos produtos horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os montantes fixados pelo Regulamento (CE) n? 803/96
do Conselho a titulo dos precos de base e de compra das
couves-flores para o periodo compreendido entre 1 e 31
de Maio de 1996 sdo diminuidos de 1 % e s3o os seguin-
tes:

— a titulo do preco de base: 36,58,
— a titulo do preco de compra: 15,92.

Os montantes dizem respeito as couves-flores «coroadas»
da categoria de qualidade I, apresentadas em embalagem.

Esses montantes ndo incluem a incidéncia do custo da
embalagem em que o produto é apresentado.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n° L 132 de 16. 6. 1995, p. 8.
() JO n°® L 111 de 18. S. 1995, p. 9.
() JO n® L 118 de 29. 4. 1989, p. 21.
() JO n® L 128 de 13. 6. 1995, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() Ver pagina 53 do presente Jornal Oficial.
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REGULAMENTO (CE) N° 805/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa a restituicio a producdo para o azeite utilizado no fabrico de
determinadas conservas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagio comum de mercado no sector das maté-
rias gordas ('), com a Gltima redacciio que lhe foi dada
pelo Acto de Adesdo da Austria, da Finldndia e da Suécia
e pelo Regulamento (CE) n® 3290/94 do Conselho (), e,
nomeadamente, o seu artigo 20°A,

Considerando que o artigo 20°A do Regulamento n®
136/66/CEE prevé a concessio de uma restitui¢io para o
azeite utilizado no fabrico de determinadas conservas; que,
nos termos do n® 6 do mesmo artigo, e sem prejuizo do
seu n® 3, o montante dessa restitui¢do é fixado de dois em
dois meses pela Comissdo;

Considerando que, em conformidade com o n? 2 do
artigo 20°A do regulamento supracitado, o montante da
restitui¢do é fixado com base no desvio existente entre 0s
precos praticados no mercado comunitario, tendo em
conta o encargo na importagdo aplicavel ao azeite da
subposi¢io NC 1509 90 00 durante um periodo de refe-
réncia e os elementos aprovados na fixagio das restitui-
¢Oes a exportagdo validos para esse azeite durante um
periodo de referéncia; que ¢é adequado considerar como

periodo de referéncia o periodo de dois meses anterior ao
inicio do prazo de validade da restituicdo a producdo; que,
no entanto, se o azeite utilizado no fabrico de conservas
tiver sido produzido na Comunidade, o montante atras
referido sera majorado de um montante igual 4 ajuda ao
consumo vilida no dia da execugdo da restituigio;

Considerando que a aplicagdo dos critérios supracitados
conduz 2 fixagfio da restitui¢io de modo a seguir indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para os meses de Maio e Junho de 1996, o montante da
restituicdo a produgdo referida no n° 2 do artigo 20°A do
Regulamento n? 136/66/CEE é igual a:

— 67,18 ecus por 100 quilogramas, no que respeita ao
azeite produzido na Comunidade,

— 55,11 ecus por 100 quilogramas, no que respeita ao
azeite que n@o o referido no primeiro travessdo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 806/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que fixa os direitos de importacdo no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1863/95 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1502/95 da
Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que estabelece, para a
campanha de 1995/1996, as normas de execug¢do do Regu-
lamento (CEE) n® 1766/92 do Conselho no que respeita
aos direitos de importagdo no sector dos cereais (%), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 346/96 (%), e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 29,

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n® 1766/92 prevé que, na importacdo dos produtos refe-
ridos no artigo 1° do mencionado regulamento, serdo
cobradas as taxas dos direitos da Pauta Aduaneira Comum;
que, todavia, no que respeita aos produtos referidos no
n? 2 do mesmo artigo, o direito de importagdo é igual ao
preco de intervengdo valido para esses produtos no
momento da importacdo, majorado de 55 % e diminuido
do prego de importagio CIF aplicavel a remessa em causa;

Considerando que, por forca do n? 3 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n® 1766/92, os precos de importagéo
CIF sio calculados com base nos pregos representativos
para os produtos em questdo no mercado mundial;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1502/95 esta-
beleceu, para a campanha de 1995/1996, as normas de

execucdo do Regulamento (CEE) n® 1766/92 do Conselho
no que respeita aos direitos de importagdo no sector dos
cereais;

Considerando que os direitos de importag¢do sdo apliciveis
até que entre em vigor o resultado de uma nova fixagdo;
que esses direitos permanecem igualmente em vigor se
ndo estiver disponivel qualquer cotagdo na bolsa de refe-
réncia mencionada no anexo II do Regulamento (CE)
n® 1502/95 no decurso das duas semanas anteriores a
fixacio periodica seguinte;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos de importagdo, é conveniente
utilizar para o calculo destes Gltimos as taxas representa-
tivas do mercado verificadas durante um periodo de refe-
réncia no que diz respeito as moedas flutuantes;

Considerando que a aplicagio do Regulamento (CE)
n? 1502/95 conduz a fixar os direitos de importagdo em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos de importagio no sector dos cereais referidos
no n? 2 do artigo 10° do Regulamento (CEE) n® 1766/92
sdo fixados no anexo I do presente regulamento com base
nos elementos constantes do anexo IL

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
° L 179 de 29. 7. 1995, p. 1.
o L 147 de 30. 6. 1995, p. 13.
° L 49 de 28. 2. 1996, p. S.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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ANEXO I
Direitos de importagiio dos produtos referidos no n? 2 do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 1766/92
Direito de importagio
por via terrestre, fluvial ou Direito de importacio
L . . maritima proveniente por via maritima
Codigo NC Designagio da mercadoria de portos mediterrinicos, proveniente de outros portos (3
do mar Negro em ecus/t
ou do mar Baltico (em ecus/t)
1001 10 00 Trigo duro (') 2,49 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00 0,00
1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo
mole para sementeira (%) 0,00 0,00
de qualidade média 0,00 0,00
de qualidade baixa 0,00 0,00
1002 00 00 Centeio 46,11 36,11
100300 10 Cevada, para sementeira 46,11 36,11
1003 00 90 Cevada, com exclusio de cevada para sementeira (°) 46,11 36,11
1005 10 90 Milho para sementeira, com exclusio do hibrido 40,18 30,18
1005 90 00 Milho, com exclus@o do milho para sementeira (%) 40,18 30,18
1007 00 50 Sorgo de grdo, com exclusdo do hibrido destinado a
sementeira 46,11 36,11

(") Em relagdo ao trigo duro que n#o satisfaga a qualidade minima referida no anexo I do Regulamento (CE) n® 1502/95, ¢ aplicivel o direito fixado para o
trigo mole de baixa qualidade.
() No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atldntico [n? 4 do artigo 29 do Regulamento (CE) n° 1502/95], o importador
pode beneficiar de uma diminuigdo dos direitos de:
— 3 ecus/t, se o porto de descarga se situar no Mediterrineo,
— 2 ecus/t, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finldndia ou na costa atlintica da Peninsula Ibérica.
() O importador pode beneficiar de uma redugdo forfetiria de 14 ou 8 ecus/t, sempre que as condigdes estabelecidas no n? 5 do artigo 22 do Regulamento
(CE) n°® 1502/95 estejam satisfeitas.
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ANEXO IT

Elementos de calculo dos direitos (periodo de 16. 4. 1996 a 29. 4. 1996):

1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:

Cotagdes em bolsa Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Mid-America | Mid-America
Produto (% de proteinas a 12% de | HRS2.14% |HRW2.11%] SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
humidade)
Cotagio (ecus/t) 184,22 189,94 184,56 146,05 190,71 (*) 147,10 (")
Prémio relativo ao Golfo (ecus/t) —_ 24,49 24,18 11,21 — —_
Prémio relativo aos Grandes Lagos (ecus/t) 27,44 — — — — —_
() Fob Golfo.

2. Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 11,41 ecus/t, Grandes Lagos-Roterddo: 23,02 ecus/t.

3. Subvengdes [n® 2, terceiro pardgrafo, do artigo 4% do Regulamento (CE) n® 1502/95: 0,00 ecu/t].
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N° L 108/59

REGULAMENTO (CE) N° 807/96 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que altera os precos representativos e os direitos adicionais de importagio de
determinados produtos do sector do agilicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢ao comum de mercado no sector do agucar ('), com a
Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1101/95(),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1423/95 da
Comissdo, de 23 de Junho de 1995, que estabelece as
regras de aplicacio relativas 4 importagdo dos produtos do
sector do agucar, excluindo o melago (%), alterado pelo
Regulamento (CE) n? 2528/95 (%), e, nomeadamente, o
n® 2, segundo parigrafo, do seu artigo 1¢ € o n? 1 do seu
artigo 39,

Considerando que os montantes dos precos representa-
tivos e dos direitos adicionais aplicaveis na importa¢do de
accar branco, de agicar em bruto e de determinados
xaropes foram fixados pelo Regulamento (CE) n? 1568/95
da Comissdo (}), com a Gltima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n® 786/96 (%)

Considerando que a aplicagdo das regras e modos de fixa-
¢do referidos no Regulamento (CE) n? 1423/95 aos dados
de que a Comissdo tem conhecimento implica que os
citados montantes actualmente em vigor sejam alterados
em conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os pregos representativos e os direitos adicionais aplici-
veis na importagdo dos produtos referidos no artigo 1° do
Regulamento (CE) n® 1423/95 sio fixados conforme indi-
cado no anexo.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
1996.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
n? L 110 de 17. 5. 1995, p. 1.
n® L 141 de 24. 6. 1995, p. 16.
n% L 258 de 28. 10. 1995, p. 50.
n® L 150 de 1. 7. 1995, p. 36.
n® L 106 de 30. 4. 1996, p. 35.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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" ANEXO0

do regulamento da Comiss@o, de 30 de Abril de 1996, que modifica os precos representativos e os
montantes dos direitos adicionais aplicaveis na importacdo do a¢iicar branco, do agiicar em bruto
e dos produtos do cédigo NC 1702 90 99

(em ecus)
Montante do prego representativo Montante do direito adicional
Cédigo NC por 100 quilogramas por 100 quilogramas

liquidos do produto em causa liquidos do produto em causa
1701 11 10 (') 21,49 5,56
1701 11 90 (') 21,49 1 10,90
17011210 (") 21,49 5,37
1701 12 90 (Y) 21,49 10,38
1701 91 00 (%) 30,12 10,17
1701 99 10 (3 30,12 5,65
1701 99 90 (3 30,12 5,65
1702 90 99 (%) 0,30 0,35

(") Fixacdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1° do Regulamento (CEE) n°® 431/68 (JO n° L 89 de 10. 4.
1968, p. 3), alterado.

(%) Fixagdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1? do Regulamento (CEE) n® 793/72 (JO n° L 94 de 21. 4.
1972, p. 1).

(*) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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REGULAMENTO (CE) N° 808/9¢ DA COMISSAO
de 30 de Abril de 1996

que rectifica os Regulamentos (CE) n® 495/96, (CE) n°® 505/96, (CE) n° 513/96,

(CE) n® 525/96, (CE) n® 537/96, (CE) n® 543/96, (CE) n° 574/96, (CE) n° 583/96,

(CE) n? 598/96 e (CE) n° 614/96, que estabelecem os valores forfetirios de

importacao para a determinacd@o do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeis,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3223/94 da
Comissio, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execucio do regime de importacdo dos frutos e
produtos horticolas ('), com a Gltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2933/95 (3, e, nomeada-
mente, o n? 1 do seu artigo 4¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e s taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (}), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 150/95 (%, e,
nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 39,

Considerando que os Regulamentos (CE) n? 495/96 (°),
(CE) n® 505/96 (%), (CE) n® 513/96 (), (CE) n® 525/96 (),
(CE) n° 537/96 (°), (CE) n? 543/96 ('), (CE) n® 574/96 (*!),
(CE) n? 583/96 ('3, (CE) n° 598/96 ("®) e (CE) n® 614/
/96 (') da Comissdo, estabelecem os valores forfetirios de
importagdo para a determinagio do preco de entrada do
tomate originario da Tunisia; :

Considerando que uma verificacdo revelou a existéncia de
um erro no anexo dos referidos regulamentos; que é, pois,
necessirio rectificar os regulamentos em causa;

Considerando que a aplicacio do valor forfetirio de
importacdo rectificado deve ser solicitada pelo interessado,
para evitar que este sofra consequéncias desvantajosas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O valor forfetario de importagio de «46,9 ecus por 100
quilogramas», aplicavel ao tomate da Tunisia, que consta
do anexo dos Regulamentos (CE) n? 495/96, (CE)
n? 505/96, (CE) n? 513/96, (CE) n° 525/96, (CE)
n? 537/96, (CE) n°® 543/96, (CE) n?° 574/96, (CE)
n? 583/96, (CE) n® 598/96 e (CE) n° 614/96, é substi-
tuido pelo valor forfetirio de importacdo de «86,2 ecus por
100 quilogramas».

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

A pedido do interessado, o artigo 19 é aplicavel de 22 de
Margo a 9 de Abril de 1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 1996.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissao

() JO n® L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
%) JO n° L 307 de 20. 12. 1995, p. 21.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, P 1.
() JO n° L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.
() JO n® L 74 de 22. 3. 1996, p. 1.
(9 JO n® L 75 de 23. 3. 1996, p. 34.
() JO n® L 76 de 26. 3. 1996, p. 18.
(8 JO n® L 77 de 27. 3. 1996, p. 16.
JO n° L 78 de 28. 3. 1996, p. 25.
1) JO n® L 79 de 29. 3. 1996, p. 16.
11) JO n® L 80 de 30. 3. 1996, p. 56.
12) JO n® L 83 de 2. 4. 1996, p. 14.
13) JO n® L 84 de 3. 4. 1996, p. 42.
() JO n® L 86 de 4. 4. 1996, p. 65.
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RECTIFICAGCOES

Regulamento (CE) n¢ 3290/94 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo as adapta-

¢Oes e medidas transitérias necessirias no sector da agricultura para a execugdo dos

acordos concluidos no dmbito das negocia¢Ses comerciais multilaterais do «Uruguay
Round»

(«Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 349 de 31 de Dezembro de 1994)
Na pagina 121, anexo II (arroz), artigo 17°, n® 2, segundo travessdo:

onde se l&: «— de 80 % no caso do arroz Japonica.,
deve ler-se:  «— de 88 % no caso do arroz Japonica..

Na piagina 128, anexo IV (acicar), artigo 179, n® 9 e 10, primeira linha:

onde se lé «..n%® 5e€6 .. 0
deve ler-se: «..n%® 7 e 8 ..o

Na pagina 128, anexo IV (agucar), artigo 179, n? 13:

onde se lé: <. .. por forca das disposi¢des referidas na alinea b) do n% 8b ou a partir dos produtos
referidos na alinea c) do n? 8b.,

deve ler-se:  «... por forca das disposi¢des referidas na alinea b) do n? 12 ou a partir dos produtos
referidos na alinea c) do n® 12..

Na pigina 147, anexo VIII (carne de bovino), artigo 112, n? 4, primeira e segunda linhas:

onde se lé: « .. de acordo com o processo previsto no artigo 30°%,
deve ler-se: «... de acordo com o processo previsto no artigo 27%.

Na pégina 176, anexo XIII (frutos e produtos horticolas), artigo 262, n? 11:

onde se lé: « .. de acordo com o processo previsto no artigo 24°,
deve ler-se: «... de acordo com o processo previsto no artigo 33%.

Na pigina 179, anexo XIV (produtos transformados a base de frutos e produtos horticolas), artigo
10°A, n° §:

a expressio «is cerejas acidas e» é suprimida.
Na pégina 179, anexo XIV (produtos transformados a base de frutos e produtos horticolas), artigo
10°A, n? 7:

a expressio «das cerejas acidas e» é suprimida.
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Rectificacdo do Regulamento (CE) n® 781/96 da Comissdo, de 29 de Abril de 1996, que fixa

as restituicOes a exportacdo no sector da carne de bovino

(«Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n? L 106 de 30 de Abril de 1996)

Na péagina 25, no anexo I, no cédigo de produto <1602 50 10 120 », no destino «02», na coluna <mon-
tante das restituicdes () ()

em vex de:  <132,50,

deve ler-se:  «132,50 ().
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